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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 808/2014
zo 17. jala 2014,

ktorym sa stanovuji pravidld uplatiiovania nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)

¢ 1305/2013 o podpore rozvoja vidieka prostrednictvom Eurépskeho polnohospodirskeho
fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eur6pskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1305/2013 zo 17. decembra 2013 o podpore rozvoja
vidieka prostrednictvom Eurdpskeho polnohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) a o zruSeni nariadenia Rady
(ES) €. 1698/2005 ('), a najma na jeho ¢ladnok 8 ods. 3, ¢ldnok 12, ¢ldnok 14 ods. 6, ¢linok 41, ¢ldnok 54 ods. 4, ¢lanok
66 ods. 5, ¢lanok 67, cldanok 75 ods. 5 a ¢lanok 76 ods. 1,

kedze:

(1) V nariadeni (EU) ¢ 1305/2013 sa stanovuji vieobecné pravidld, ktorymi sa upravuje podpora Unie pre rozvoj
vidieka financovand z Eurépskeho polnohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) a doplnajii spoloéné
ustanovenia o eurdpskych Strukturdlnych a investiénych fondoch stanovené v ¢asti dva nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) & 1303/2013 (). S cielom zabezpecit, aby novy pravny rémec vytvoreny uvedenymi
nariadeniami fungoval hladko a uplatiioval sa jednotne, bola Komisia splnomocnend prijat urcité pravidla tykajice
sa jeho vykondvania.

(2)  Mali by sa stanovit pravidld prezenticie obsahu programov rozvoja vidieka, najma na zdklade poziadaviek ¢linku 8
nariadenia (EU) ¢. 1305/2013 a ¢lanku 27 nariadenia (EU) ¢. 1303/2013. Tiez by sa malo stanovit, ktoré z tychto
pravidiel prezentacie sa vzfahuji aj na programy cielené na spolo¢né néstroje pre neobmedzené zaruky a sekuri-
tizdciu, ktoré umoznuji kapitdlovi dlavu a ktoré vyuziva Eurdpska investicnd banka (dalej len ,EIB“), uvedené
v &lanku 28 nariadenia (EU) ¢. 1303/2013. Pravidld tykajiice sa obsahu nirodnych ramcov by sa tiez mali stanovit.

(3)  Postupy a harmonogramy tykajice sa schvalenia ndrodnych rdmcov by sa mali stanovit.

(4)  Na Gcel systematizdcie zmeny programov rozvoja vidieka by sa mali stanovit pravidld na ich predkladanie, ako aj
frekvencia zmien. Cielom tychto pravidiel je ¢o najviac znizit administrativnu zdtaz a zdroveil ponechat flexibilitu
v jasne vymedzenych nddzovych situdcidch a $pecifickych situdcidch.

(5)  Mali by sa stanovit pravidld tykajiice sa zmien ndrodnych rdmcov vrtane ¢asového rozvrhu, a to najmi s cielom
ulah¢it zmenu ndrodnych rdmcov ¢lenskych stdtov, ktoré maji regiondlne programy.

(6) S cielom zabezpecit riadne vyuzivanie zdrojov EPFRV by sa mali stanovit systémy poukdzok alebo ekvivalentné
systémy na pokrytie nakladov t¢astnikov pri prenose znalosti a informa¢nych akcii, aby sa zabezpecilo, Ze vratené
vydavky st jednoznacne prepojené s konkrétnou opravnenou odbornou pripravou alebo prenosom znalosti, ktoré
sa poskytli castnikovi.

(7) S cielom zabezpecit, aby sa vybral poskytovatel sluzby, ktory pondka najlepsi pomer medzi kvalitou a cenou, pri
vybere orgdnov alebo subjektov pontikajiicich poradenské sluzby by sa mali dodrziavat uplatnitelné vnitrostitne
pravidld verejného obstardvania.

(8)  KedZze konecné platby by sa mali poskytniit len na zdklade spravneho vykondvania podnikatelskych planov, mali
by sa stanovit spolo¢né parametre takéhoto posidenia. S cielom ulah¢it pristup mladych polnohospodarov, ktorf
prvykrat zakladaji podnik, k ostatnym opatreniam v rdmci opatrenia pre rozvoj polnohospodérskych podnikov
a podnikatelskej ¢innosti uvedeného v ¢ldnku 19 nariadenia (EU) ¢. 1305/2013 by sa mali stanovit pravidl
tykajiice sa pokrytia niekolkych opatreni v podnikatel'skych planoch, ako aj postupu schvalovania prislusnych
ziadosti.

() U.v. EU L 347, 20.12.2013, s. 487. ;

(%) Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 13032013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa stanovuji spolocné ustanovenia
o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom polnohospodirskom fonde
pre rozvoj vidieka a Eurépskom ndmornom a rybdrskom fonde a ktorym sa stanovujii v§eobecné ustanovenia o Eur6pskom fonde
regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom ndmornom a rybarskom fonde, a ktorym sa
zruuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 (U. v. EU L 347, 20.12.2013, s. 320).
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(99 Clenskym stitom by sa malo povolif vypocitat podporu na zdvizky v rdémci agro-environmentdlnych opatreni
savisiacich s klimou, ekologického polnohospodarstva a opatreni tykajicich sa dobrych Zivotnych podmienok
zvierat na zdklade inych jednotiek ako tie, ktoré st stanovené v prilohe Il k nariadeniu (EU) ¢ 1305/2013,
z dovodu $pecifickej povahy uvedenych zdvizkov. Mali by sa stanovit pravidld tykajice sa dodrziavania maxi-
mélnej povolenej sumy, vynimky pre platby na dobytcie jednotky a koeficienty konverzie roznych kategérii zvierat
na dobytéie jednotky.

(10) ~ Aby sa zabezpecilo, Ze sa vypocet dodatocnych ndkladov a straty prijmu v pripade opatren{ uvedenych v ¢ldnkoch
28 az 31, 33 a 34 nariadenia (EU) ¢. 1305/2013 vykondva transparentnym a overitelnym sposobom, je potrebné
stanovit urcité spoloéné prvky na vypocet, ktory by sa uplatiioval vo vetkych ¢lenskych statoch.

(11) S cielom predist nadmernej kompenzécii a zvySeniu administrativneho zataZenia by sa mali stanovit pravidld pre
kombindciu urcitych opatreni.

(12)  Mali by sa stanovit pravidld tykajice sa zacatia prevadzky ndrodnych vidieckych sieti, ako aj ich Struktiiry, aby sa
zabezpecilo, Ze tieto siete budii moct fungovat efektivne a véas s cielom sprevddzat vykondvanie programu.

(13) 'V zdujme zabezpelenia informovanosti o ¢innostiach zameranych na rozvoj vidieka, ktoré vyuzivaji podporu
z EPFRV, a ich propagicie, musi riadiaci orgdn plnif povinnosti, ktoré by sa mali dalej spresnif v tomto nariadeni.
Riadiaci orgdn by mal v rdmci stratégie systematizovat svoje celkové silie v oblasti poskytovania informdcii
a propagdcie a prostrednictvom vytvorenia jednej webovej stranky alebo jedného webového portdlu zvySovat
informovanost o cieloch politiky rozvoja vidieka a posilnit dostupnost a transparentnost informécii o moznostiach
financovania. Je potrebné prijat ustanovenia o povinnosti prijemcov informovat o podpore z EPFRV poskytnutej na

ich projekty.

(14) S cielom ulah¢it zriadenie spolo¢ného monitorovacieho a hodnotiaceho systému by sa mali vymedzit spolo¢né
prvky uvedeného systému vritane ukazovatelov a planu hodnotenia.

(15) Je potrebné stanovit dstredné prvky vyrocnej sprdvy o vykondvani uvedenej v cldnku 75 nariadenia (EU)
¢. 1305/2013 a minimalne poziadavky na pldn hodnotenia uvedeny v ¢lanku 56 nariadenia (EU) ¢. 1303/2013.

(16)  Opatrenia stanovené v tomto nariaden{ st v stlade so stanoviskom vyboru pre rozvoj vidieka,
PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Predmet dpravy

Tymto nariadenfm sa stanovujt pravidld vykondvania nariadenia (EU) ¢. 1305/2013, pokial ide o prezenticiu programov
rozvoja vidieka, postupy a harmonogramy schvalovania a zmien programov rozvoja vidieka a ndrodné rdmce, obsah
ndrodnych rdmcov, informovanie o programoch rozvoja vidieka a ich propagiciu, vykondvanie niektorych opatreni
tykajuicich sa rozvoja vidieka, monitorovanie, hodnotenie a poddvanie sprav.

Cldnok 2
Obsah programov rozvoja vidieka a nirodnych rimcov

Prezentdcia obsahu programov rozvoja vidieka, ako sa uvddza v ¢linku 27 nariadenia (EU) ¢. 1303/2013 a v ¢ldnku 8
nariadenia (EU) ¢. 1305/2013, narodnych programov cielenych na spolocné néstroje pre neobmedzené zdruky a sekuri-
tizdciu, ktoré umoziuji kapitdlov dlavu a ktoré vyuZziva Eurépska investicnd banka (dalej len ,EIB®), ako sa uvddza
v ¢&lanku 28 nariadenia (EU) ¢ 13032013, a ndrodnych rdmcov, ako sa uvddza v ¢lanku 6 ods. 3 nariadenia (EU)
¢. 1305/2013, sa stanovuje v stlade s prilohou I k tomuto nariadeniu.

Cldnok 3
Prijimanie ndrodnych rdmcov

Nérodné rdmce uvedené v ¢ldnku 6 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 1305/2013 sa prijma v stlade s ¢linkom 29 nariadenia
(EU) & 1303/2013.
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Cldnok 4
Zmeny programov rozvoja vidieka

1. Navrthy na zmenu programov rozvoja vidieka a osobitnych programov na zriadenie a prevadzku ndrodnych
vidieckych sieti musia obsahovat najmi tieto informdcie:

a) typ zmeny, ktord sa navrhuje;

b) dovody afalebo problémy s vykonavanim, ktoré odovodnuji zmenu;

¢) ocakdvané ucinky zmeny;

d) vplyv zmeny na ukazovatele;

e) vztah medzi zmenou a dohodou o partnerstve uvedenou v kapitole Il hlavy II nariadenia (EU) ¢. 1303/2013.

2. Zmeny programu typu uvedeného v ¢lanku 11 pism. a) bode i) nariadenia (EU) ¢. 1305/2013 sa mézu navrhndf
najviac trikrdt v priebehu programovacieho obdobia.

Za kalendarny rok a za jeden program je mozné predlozit jediny ndvrh na zmenu pre vsetky ostatné typy zmien spolu,
s vynimkou roku 2023, v ktorom sa moZe predlozit viac nez jediny ndvrh na zmenu v pripade zmien tykajicich sa
vylu¢ne prispdsobenia planu financovania, vratane akychkolvek vyslednych zmien planu ukazovatelov.

Prvy a druhy pododsek sa neuplatiiuji:

a) v pripade, Ze je nutné prijat/podniknit nidzové opatrenia v dosledku prirodnych katastrof a katastrofickych udalosti
formalne uznanych prislusnym ndrodnym orgdnom verejnej spravy, alebo

b) v pripade, Ze je zmena potrebnd v dosledku zmeny pravneho rémca Unie, alebo
¢) na zaklade preskimania vykonnosti uvedeného v ¢linku 21 nariadenia (EU) ¢. 1303/2013, alebo

d) v pripade zmeny v prispevku EPFRV pldnovanom na kazdy rok uvedenom v ¢ldnku 8 ods. 1 pism. h) bode i)
nariadenia (EU) ¢ 1305/2013, ktord je vysledkom vyvoja rocného rozclenenia podla ¢lenskych 3tatov uvedeného
v ¢lanku 58 ods. 7 uvedeného nariadenia.

3. Clenské Staty predkladaji Komisii svoju poslednt zmenu programu typu uvedeného v ¢ldnku 11 pism. a) bode iii)
nariadenia (EU) ¢. 1305/2013 do 30. septembra 2020.

Iné typy zmien programu sa Komisii predkladaji do 30. septembra 2023.

4. Ak sa zmenou programu zmenia akékolvek tidaje, ktoré st zahrnuté do tabulky ndrodného rdmca uvedenej v clinku
6 ods. 3 druhom pododseku nariadenia (EU) ¢. 1305/2013, schvélenie takejto zmeny programu predstavuje schvalenie
zodpovedajicej revizie uvedenej tabulky.

Cldnok 5
Zmena nirodnych rdmcov

1. Clinok 30 nariadenia (EU) ¢. 1303/2013, ¢linok 11 nariadenia (EU) ¢. 1305/2013 a ¢lanok 4 ods. 1 pism. b) a c)
tohto nariadenia sa uplatiujii mutatis mutandis na zmeny ndrodnych rdmcov.

2. Clenské tity, ktoré sa rozhodli pre predkladanie ndrodnych ramcov s tabulkou uvedenou v clinku 6 ods. 3
druhom pododseku nariadenia (EU) ¢. 1305/2013, mozu predlozit Komisii zmeny narodného rdmca tykajice sa uvedenej
tabulky, pricom sa zohladni droverl vykondvania ich réznych programov.

3. Komisia po schvilenf zmien podla odseku 2 prisposobi finanéné plany prislusnych programov uvedené v ¢ldnku 8
ods. 1 pism. h) nariadenia (EU) ¢. 1305/2013 revidovanej tabulke za predpokladu, Ze:
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a) sa celkovy prispevok z EPFRV na program za celé programovacie obdobie nement;
b) sa celkovd suma pridelend z EPFRV prislusnému ¢lenskému $titu nement;

¢) sa ro¢né roz¢lenenia programu na roky predchddzajice roku revizie nemenia;

d) sa ro¢né ro¢nd suma pridelend z EPFRV prislusnému clenskému stitu dodrziava;

e) sa celkové financovanie z EPFRV na opatrenia stvisiace so Zivotnym prostredim a zmenou klimy stanovené v ¢ldnku
59 ods. 6 nariadenia (EU) ¢. 1305/2013 dodrziava.

4. S vynimkou pripadov mimoriadnych opatrern' v dosledku prirodnych katastrof alebo katastrofickych udalosti
formélne uznanych prislusnym ndrodnym orgdnom verejnej spravy, zmien pravneho rdmca, alebo zmien Vyplyva]uach
z preskimania vykonnosti uvedeného v ¢lanku 21 nariadenia (EU) ¢. 1303/2013 sa Ziadosti o zmenu narodného rdmca
podla odseku 2 mozu predkladat len raz za kalenddrny rok do 1. aprila. Odchylne od ¢linku 4 ods. 2 druhého
pododseku sa okrem jediného ndvrhu na zmenu predlozeného na ten isty rok moézu vykonat navySe aj zmeny v progra-
moch vyplyvajice z takejto revizie mozu.

5. Vykondvaci akt o schvileni zmeny sa prijme v dostato¢nom predstihu, aby sa umoznilo zmenit prislusné rozpoc-
tové zavizky pred koncom roka, v ktorom bola predloZend revizia.
Cldnok 6
Prenos znalosti a informacné akcie

1. Clenské $tity moZu stanovit moznost pokryvat vydavky na cestovné, ubytovac1e a denné Vydavky tucastnikov
prenosu znalost a informacnych akcii uvedené v ¢lanku 14 nariadenia (EU) ¢. 1305/2013, ako aj stvisiace niklady
na zastdpenie polnohospodarov prostrednictvom systému poukazok alebo iného systému s rovnocennym tcinkom.

2. Vzhladom na systémy uvedené v odseku 1 ¢lenské $taty stanovujit:
a) Ze obdobie platnosti poukazky alebo jej ekvivalentu nesmie presiahnut jeden rok;
b) pravidld na ziskanie poukdzok alebo ich ekvivalentu, ktoré sa musia hlavne viazat na konkrétnu akciu;

¢) vymedzenie konkrétnych podmienok, za ktorych sa moézu poukazky uhrddzat poskytovatelovi odbornej pripravy
alebo iného prenosu znalosti a informacnych akcil.

Cldnok 7
Vyber orginov alebo subjektov ponitkajiicich poradenské sluzby

Pri vyzvach na predlozenie ponidk uvedenych v ¢ldnku 15 ods. 3 nariadenia (EU) & 1305/2013 sa musia dodrziavat
uplatnitelné predpisy Unie a vnitrostitne pravidld v oblasti verejného obstardvania. Nélezite zohladiuji, do akej miery
ziadatelia spliiaji kvalifikdciu uvedenti v ¢lanku zo strany Ziadatelov.

Cldnok 8
Podnikatel'ské pliny

1. Na teely ¢ldnku 19 ods. 5 nariadenia (EU) ¢. 1305/2013 clenské stity posudzujii pokrok pri realizdcii podnika-
telskych planov podla ¢lanku 19 ods. 4 uvedeného nariadenia v pripade podpory na zdklade ¢lanku 19 ods. 1 pism. a)
bodov i) a ii) uvedeného nariadenia z hladiska riadneho vykonavania opatreni uvedenych v ¢lanku 5 ods. 1 delegovaného
nariadenia Komisie (EU) ¢. 807/2014 ().

2. Pri podpore podla ¢ldnku 19 ods. 1 pism. a) bodu i) nariadenia (EU) ¢. 1305/2013 mozu ¢lenské staty v pripade, Ze
sa obchodny pldn vztahuje na pouzivanie inych opatreni na rozvoj vidieka na zdklade uvedeného nariadenia stanovit, ze
sa schvdlenim Ziadosti o podporu poskytuje aj pristup k podpore v rdmci uvedenych opatreni. Ak ¢lensky $tat vyuzije
tiito moznost, stanovuje, ze v ziadosti o podporu sa poskytujii potrebné informécie na postidenie oprdvnenosti podla
uvedenych opatreni.

O] Delegovane nariadenie Komisie (EU) & 807/2014 z 11. marca 2014, ktorym sa doplita nariadenie Europskeho parlamentu a Rady
(EU) ¢. 1305/2013 o podpore rozvoja vidieka prostrednictvom Eurépskeho polnohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV)
a ktorym sa zavddzaju prechodné ustanovenia (pozri stranu 1 tohto tradného vestnika).



L 227/22 Uradny vestnik Eurépskej Ginie 31.7.2014

Cldnok 9
Konverzia jednotiek

1. Ak st zdvizky podla ¢lankov 28, 29 a 34 nariadenia (EU) ¢ 1305/2013 vyjadrené v inych jednotkich, ako st
stanovené v prilohe II k uvedenému nariadeniu, ¢lenské $tity mozu vypocitat platby na zdklade tychto inych jednotiek.
V takomto pripade ¢lenské Stity zabezpecia, aby sa dodrzali maximdlne roéné sumy oprdvnené na podporu EPFRV
stanovené v uvedenej prilohe.

2. S vynimkou platleb za zavizky na miestne plemend, ktorych chov je ohrozeny, uvedené v ¢lanku 28 ods. 10 pism.
b) nariadenia (EU) ¢. 1305/2013 nie je mozné poskytnit platby podla clinkov 28, 29 a 34 uvedeného nariadenia na
dobytciu jednotku.

Koeficienty konverzie pre rozne kategérie zvierat na dobytcie jednotky sa stanovuji v prilohe II.

Cldnok 10
Standardné predpoklady dodatoénych nikladov a straty prijmu

1. Clenské stity mozu stanovit vysku platieb na opatrenia alebo druhy operdcii uvedené v ¢lankoch 28 az 31
a ¢lankoch 33 a 34 nariadenia (EU) ¢. 1305/2013 na zéklade standardnych predpokladov dodatoénych nékladov a straty
prijmu.

2. Clenské stity zabezpecia, aby vypocty a zodpovedajice platby uvedené v odseku 1:

a) obsahovali len prvky, ktoré st overitelné;

b) vychddzali z ¢&iselnych tidajov stanovenych prostrednictvom nélezitej expertizy;

¢) jasne oznacovali zdroj pouzitych ¢iselnych ddajov;

d) boli pripadne odlisené tak, aby zohladiovali regiondlne alebo miestne podmienky lokalit a skutoéné vyuZzivanie pody;
e) neobsahovali prvky stvisiace s investicnymi ndkladmi.

Cldnok 11
Kombindcia zdvizkov a kombindcia opatreni

1. Rozne agroenvironmentilne zdvizky savisiace s klimou podla ¢linku 28 nariadenia (EU) ¢. 1305/2013, zdvizky
ekologického polnohospodirstva podla clanku 29 uvedeného nariadenia, zdvizky tykajice sa dobrych Zivotnych
podmienok zvierat podla ¢ldnku 33 uvedeného nariadenia a lesnicko-environmentdlne a klimatické zavazky podla clinku
34 uvedeného nariadenia sa mozu kombinovat pod podmienkou, Ze sa navzajom dopliiajii a sii zlucitelné. Clenské staty
prikladaji k svojim programom rozvoja vidieka zoznam povolenych kombindcii.

2. Ak sa opatrenia alebo rozne zdvizky v ramci tych istych alebo roznych opatreni uvedené v odseku 1 kombinujy,
pri stanovovani trovne podpory clenské staty zohladnuji konkrétne straty prijmu a dodato¢né ndklady vyplyvajice
z kombindcie.

3. Ak opericia spadd do dvoch alebo viacerych opatreni alebo do dvoch alebo viacerych roznych druhov opercii,
Clenské $taty mozu priradit vydavky dominantnému opatreniu alebo druhu operdcie. Uplatiiuje sa konkrétna miera
prispevku uvedeného dominantného opatrenia alebo druhu operdcie.

Clanok 12
Néarodnd vidiecka sief

1. Clenské §tity zabezpecia zriadenie a prevadzku narodnej vidieckej siete uvedenej v ¢lanku 54 nariadenia (EU)
¢. 1305/2013 a zacatie jej akéného planu najneskor 12 mesiacov po tom, ako Komisia schvéli program rozvoja vidieka
alebo osobitny program na zriadenie a prevddzku ndrodnej vidieckej siete.

2. Struktru potrebnt na prevddzkovanie ndrodnej vidieckej siete stanovuj bud prislusné vnatrostitne alebo regio-
nélne orgény alebo sa stanovuje externe vyberom prostrednictvom vyberovych konani alebo kombinaciu oboch. Struktira
musi umoZfiovat asponi vykondvanie ¢innosti uvedenych v ¢lanku 54 ods. 3 pism. b) nariadenia (EU) & 1305/2013.
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3. Ak sa clensky $tat rozhodol pre osobitny program na zriadenie a prevadzku ndrodnej vidieckej siete, uvedeny
program zahffia prvky uvedené v Casti 3 prilohy I k tomuto nariadeniu.

Cldnok 13
Informovanie a propagdcia

1. Riadiaci orgdn predkladd informacnii a propagacnt stratégiu, ako aj vietky ich zmeny, monitorovaciemu vyboru na
informa¢né Gcely. Stratégia sa predkladd najneskor Sest mesiacov po prijati programu rozvoja vidieka. Riadiaci organ
informuje monitorovaci vybor aspon raz ro¢ne o pokroku pri vykondvani informacnej a propagacnej stratégie a o analyze
vysledkov, ako aj o pldnovanom informovani a propagécii, ktoré sa maji vykonat v nasledujicom roku.

2. Podrobné pravidla tykajiice sa povinnosti riadiaceho orgdnu a prijemcov, pokial ide o informovanie a propagéciu, sa
stanovuju v prilohe IIL
Cldnok 14
Systém monitorovania a hodnotenia
1. Spolo¢ny systém monitorovania a hodnotenia uvedeny v ¢linku 67 nariadenia (EU) ¢. 1305/2013 obsahuje tieto
prvky:

a) interven¢nu logiku, ktord zndzorfuje interakcie medzi prioritami, oblastami zamerania a opatreniami;

b) stbor spoloénych ukazovatelov kontextu, vysledku a vystupu vritane ukazovatelov, ktoré sa majii pouzivat na
stanovenie kvantifikovanych cielov v oblastiach zamerania na rozvoj vidieka, a stibor vopred vymedzenych ukazo-
vatelov na preskiimanie vykonnosti;

¢) spolo¢né hodnotiace otizky stanovené v prilohe V;

d) zber, uchovavanie a prenos tdajov.

e) pravidelné podévanie sprdv o monitorovacich a hodnotiacich ¢innostiach;
f) plan hodnotenia;

¢) hodnotenia ex ante a ex post a vSetky ostatné hodnotiace ¢innosti stvisiace s programom rozvoja vidieka vratane tych,
ktoré sa vyzaduji na splnenie zvysenych p021adav1ek vyro¢nych sprav o vykonavani z rokov 2017 a 2019 uvedenych
v clanku 50 ods. 4 a 5 a nariadenia (EU) ¢ 1303/2013 a &ldnku 75 ods. 3 a 4 nariadenia (EU) ¢ 1305/2013;

h) podporu, aby mohli v3etci aktéri zodpovedni za monitorovanie a hodnotenie splnit svoje povinnosti.

2. Spolo¢ny stbor ukazovatelov kontextu, vysledku a vystupu politiky rozvoja vidieka sa stanovuje v prilohe IV.
V danej prilohe sa zdroven uvddzaji ukazovatele, ktoré sa maji pouzivat na stanovenie kvantifikovanych cielov vo
vztahu k oblastiam zamerania na rozvoj vidieka. Na tcely stanovenia c1astkovych cielov a cielov vykonnostného rdmca
uvedenych v bode 2 prilohy II k nariadeniu (EU) ¢. 13032013 ¢lenské staty pouzijii bud vopred vymedzené ukazovatele
vykonnostného rdmca stanovené v bode 5 prilohy IV k tomuto nariadeniu alebo nahradia afalebo doplnia tieto ukazo-
vatele inymi relevantnymi ukazovatelmi vystupu vymedzenymi v programe rozvoja vidieka.

3. Dokumenty technickej podpory stanovené v prilohe VI tvoria sdcast systému monitorovania a hodnotenia.

4.V pr1pade druhov operdcii, kde sa potenc1alny prinos k oblastiam zamerania uvedenym v ¢ldnku 5 prvom odseku
bodu 2 pism. a), ¢lanku 5 prvom odseku bodu 5 pism. a) az d) a ¢lanku 5 prvom odseku bodu 6 pism. a) nariadenia (EU)

. 1305 /2013 urcuje v tabulke uvedenej v bode 11 pism. ¢) asti 1 prilohy I k tomuto nariadeniu, zahftia elektromcky
zdznam operdcif podla ¢linku 70 nariadenia (EU) ¢. 1305/2013 vlajku(-y) na identifikiciu tych pripadov, ked operacia
obsahuje zlozku, ktorou sa prispieva k jednej alebo viacerym z uvedenych oblasti zamerania.

Clanok 15

Vyroc¢nd spriva o vykondvani

Predkladanie vyroénej spravy o vykondvani uvedenej v ¢lanku 75 nariadenia (EU) ¢. 1305/2013 sa stanovuje v prilohe VII
k tomuto nariadeniu.
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Cldnok 16
Plin hodnotenia

Minimdlne poZiadavky na plin hodnotenia uvedeny v &lanku 56 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 1303/2013 sa stanovuji
v bode 9 casti 1 prilohy I k tomuto nariadeniu.

Cldnok 17
Nadobudnutie a¢innosti

Toto nariadenie nadobtda ucinnost tretim diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 17. jala 2014

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO



31.7.2014 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 227/25

PRILOHA 1

CAST 1
Prezentdcia obsahu programov rozvoja vidieka
1. Ndzov programu rozvoja vidieka (PRV)
2. Clensky stit alebo spravny regién

a) Geografickd oblast, na ktord sa program vztahuje.
b) Klasifikdcia regionu.
3. Hodnotenie ex-ante

Nevztahuje na vnitroStitne programy venované spolo¢nym ndstrojom, ktoré vykondva EIB a ktoré s
uvedené v ¢linku 28 nariadenia (EU) & 1303/2013

a) Opis postupu vritane nacasovania hlavnych udalosti, priebeznych sprdv, pokial ide o hlavné etapy pripravy
a vykondvania programu rozvoja vidieka.

b) Struktirovand tabulka s odportcaniami z hodnotenia ex ante a opisom, ako boli zohladnené.

¢) Uplnd sprava z hodnotenia ex ante (vritane poziadaviek strategického environmentdlneho hodnotenia — SEA) sa
pripdja ako priloha k programu rozvoja vidieka.

4. Silné strinky, slabé stranky, prileZitosti a hrozby (dalej len ,,SWOT* - strengths, weaknesses, opportuni-
ties and threats) a identifikdcia potrieb

Nevztahuje na vndtrostitne programy venované spolonym ndstrojom, ktoré vykondva EIB a ktoré si
uvedené v ¢lianku 28 nariadenia (EU) & 1303/2013

a) SWOT analyza, ktord obsahuje tieto Casti:

i) komplexny celkovy opis sticasnej situdcie v oblasti programu na zdklade spolo¢nych a programovo $peci-
fickych kontextovych ukazovatelov a kvalitativnych informacii;

ii) silné stranky identifikované v oblasti programu;
iii) slabé stranky identifikované v oblasti programu;
iv) prilezitosti identifikované v oblasti programu;
v) hrozby identifikované v oblasti programu;

vi) Struktirovant tabulku obsahujiicu tidaje pre spolo¢né a programovo $pecifické kontextové ukazovatele.

=

Postidenie potrieb na zaklade zisteni SWOT analyzy, pre kazdd prioritu Unie pri rozvoji vidieka (dalej len
Lpriorita“), oblast zamerania a tri prierezové ciele (Zivotné prostredie, vratane osobitnych potrieb tGzemi ststavy
Natura 2000 podla prioritného akéného rdmca ('), zmierfiovanie zmeny klimy a adaptdcia na fiu, inovicie).

5. Opis stratégie

a) Odovodnenie potrieb vybranych na rieSenie prostrednictvom programu rozvoja vidieka a vyber cielov, priorit,
oblasti zamerania a stanovenie cielov na zdklade zisteni SWOT analyzy a postdenia potrieb. Ak je to vhodné,
odovodnenie tematickych ciastkovych programov zahrnutych do programu. Odoévodnenim sa musi predo-
vSetkym preukdzat splnenie poziadaviek uvedenych v ¢lanku 8 ods. 1 pism. ¢) bodoch i) a iv) nariadenia
(EU) ¢. 1305/2013.

b) Kombindcia a odovodnenie opatreni rozvoja vidieka pre kazda oblast zamerania vratane odovodnenia pridele-
nych finan¢nych prostriedkov na opatrenia a primeranost finanénych zdrojov so stanovenymi cielmi, ako sa
uvddza v ¢lanku 8 ods. 1 pism. c) bodoch ii) a iii) nariadenia (EU) ¢. 1305/2013. Kombindcia opatreni
zahrnutych do intervenénej logiky je zaloZend na zisteniach SWOT analyzy a odévodneni a zoradeni potrieb
uvedenych v pismene a) podla priorit.

(1) Clanok 8 ods. 4 smernice Rady 92/43/EHS z 21. médja 1992 o ochrane prirodzenych biotopov a volne Zijticich Zivo¢ichov a rastlin
(U. v. ES L 206, 22.7.1992, s. 7).
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¢) Opis, ako sa budu riesit prlerezove ciele, vratane osobitnych poziadaviek uvedenych v ¢lanku 8 ods. 1 pism. c)
bode v) nariadenia (EU) ¢. 1305/2013.

d) Sthrnnd tabulka, v ktorej sa opisuje intervencnd logika, priority a oblasti zamerania vybrané na dcely
programov rozvoja vidieka, kvantifikované ciele a kombindcia opatreni, ktoré sa pouziji na ich dosiahnutie,
vratane planovanych vydavkov. Sthrnnd tabulka sa automaticky generuje z informdcii uvedenych v bode 5
plsm b) a bode 11 s pouzitim vlastnosti systému elektromcke} vymeny tdajov (,SFC 2014“) uvedeného v ¢lanku
4 pism. a) a b) vykondvacieho nariadenia Komisie (EU) ¢. 184/2014 ().

e¢) Opis poradenskej kapacity na zabezpeéenie primeraného poradenstva a podpory v pripade regula¢nych pozia-
daviek a opatren{ tykajuach sa inovdcie s cielom preukdzat opatrenia prijaté podla ¢lanku 8 ods. 1 pism. ¢)
bodu vi) nariadenia (EU) ¢. 1305/2013.
6.  Postdenie podmienok ex ante, ktoré zahifia tieto Struktdrované tabulky:
a) Informdcie o postideni uplatnitelnosti podmienok ex ante.
b) V pripade kazdej uplatnitelnej vSeobecnej podmienky ex ante, ktord je spojend s prioritami, v jednej tabulke:
i) posudenie jej plnenia a

ii) zoznam priorit/oblasti zamerania a opatreni, na ktoré sa podmienka vztahuje. Orientaény zoznam priorit/
oblasti zamerania a opatreni mimoriadneho vyznamu pre kazdi podmienku ex ante sa stanovuji v Casti 4;

iii) zoznam relevantnych kritérii, ako aj postdenie ich plnenia;

iv) odkazy na stratégie, pravne akty alebo iné relevantné dokumenty vritane odkazov na prislusné oddiely,
¢lanky, ktorymi sa preukaZe splnenie daného kritéria.

¢) Dve samostatné tabulky, jedna pre uplatnitelné vseobecné podmienky ex ante a jedna pre uplatnitelné
podmienky ex ante spojené s prioritami, ktoré st tGplne alebo &iastoéne nesplnené, pricom sa v kazdej poskytuja
tieto informdcie:

i) identifikdcia nesplneného kritéria;

ii) opatrenia, ktoré sa maji prijat na splnenie kazdého z uvedenych kritérif;
iii) kone¢né terminy pre tieto opatrenia a

iv) subjekty zodpovedné za plnenie.

7. Opis vykonnostného rimca

Nevztahuje na vndtroStitne programy venované spoloénym ndstrojom, ktoré vykondva EIB a ktoré sd
uvedené v ¢lanku 28 nariadenia (EU) & 1303/2013

a) Ak je to relevantné, informdacie o vybere ukazovatelov, ako sa uvddza v ¢lanku 14 ods. 2, ¢iastkovych cielov,
klticovych vykondvacich krokov, ako aj rozdelenia vykonnostnej rezervy. Stanovovanie cielov sa musi
odovodnit v rdmci stratégie v stlade s bodom 5 pism. a).

b) Tabulku, v ktorej sa pre kazdi prioritu rozdeluje vykonnostnd rezerva a pre kazdy ukazovatel

i) ciele do roku 2023. Ciele nezohladiujii doplnkové vnitrostitne financovanie, ako sa uvddza v bode 12, ani
§tdtnu pomoc vo forme doplnkového vnutrostatneho financovania, ako sa uvddza v bode 13;

ii) ciastkové ciele na rok 2018 na zdklade stanovenych cielov.

" Vykonavac1e nariadenie Komisie (EU) ¢. 184/2014 z 25. februdra 2014, ktorym sa stanovujd pravidld a podmienky uplatnitelné na
system elektronickej vymeny uda]ov medzi ¢lenskymi $tatmi a Komisiou podla nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 1303/2013, ktorym sa stanovuju spolo¢né ustanovenia o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde,
Kohéznom fonde, Eurépskom polnohospodédrskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurépskom ndmornom a rybarskom fonde a ktorym
sa_stanovuji vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde
a Eur6pskom ndmornom a rybdrskom fonde a ktorym sa prijima nomenklattra Kategorif intervencii na podporu z Eurdpskeho
fondu regiondlneho rozvoja v rdmci ciela Eurépska dzemnd spolupraca podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢.1299/2013 o osobitnych ustanoveniach na podporu ciela Eurépska tizemnd spoluprdca z Eurdpskeho fondu regiondlneho rozvoja
(U. v. EU L 57, 27.2.2014, s. 7).
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V pripade, Ze sa celkovd suma z EPFRV pridelend na vykonnostnd rezervu liSi od pomerného rozdelenia ()
celkovych prostriedkov vniitrostitnej vykonnostnej rezervy z EPFRV v dohode o partnerstve na vsetky ndrodné
a regiondlne programy s vynimkou vnutrostatnych programov venovanych spoloénym néstrojom, ktoré vykondva
EIB a ktoré st uvedené v cldnku 28 nariadenia (EU) ¢. 1303/2013, a osobitnych programov na zriadenie
a prevadzku nirodnej vidieckej siete uvedenej v ¢lanku 54 ods. 1 druhom pododseku nariadenia (EU) ¢. 1305/2013,
odovodnenie sumy pridelenej z vykonnostnej rezervy.

8. Opis vybranych opatreni

1. Opis vSeobecnych podmienok, ktoré sa uplatiuji na viac ako jedno opatrenie, v relevantnych pripadoch
vratane vymedzenia vidieckej oblasti, referencnych drovni, krizového plnenia plénovaného pouZitia finanén)’fch
ndstrojov, plinovaného pouzma preddavkov a spolo¢nych ustanoveni pre investicie vratane ustanoveni ¢lankov
45 a 46 nariadenia (EU) ¢. 1305/2013.

V pripade potreby sa zoznam povolenych kombindcii zdvizkov uvedenych v ¢lanku 11 ods. 1 prilozi k PRV.
2. Opis podla opatrenia vritane:
a) pravneho zdkladu.

b) vieobecného opisu opatrenia vratane jeho intervencnej logiky a prispevku na oblasti zamerania a prierezové
ciele.

¢) rozsahu, drovne podpory, opravnenych prijemcov a pripadne metodiky na vypocet sumy alebo miery
podpory rozélenenych podla podopatrenia afalebo druhu operdcie, ak je to potrebné. Pre kazdy druh
operacie $pecifikovat opravnené naklady, podmienky opravnenosti, uplatnitelné sumy a miery podpory
a zdsady stanovovania kritérii vyberu.

d) opisu overitelnosti a kontrolovatelnosti opatreni afalebo druhov operacii:
i) rizika(-ik) pri vykondvani opatreni afalebo druhu operacii;
ii) zmiernujicich opatren;
iii) celkového postidenia opatrenia afalebo druhu operdcii.

V pripade opatrenia podla ¢linku 28 nariadenia (EU) ¢ 1305/2013 musi opis obsahovat tabulku vyja-
drujlcu vztah medzi agroenvironmentdlnymi zdvizkami stvisiacimi s klimou a metédami ich overovania
a kontroly.

e) konkrétneho opisu pre kazdé opatrenie afalebo druh opericie takymto spésobom:

1. Prenos znalosti a informacné akcie [cldnok 14 nariadenia (EU) ¢ 1305/2013]

— vymedzenie vhodnych kapacit orgdnov poskytujicich sluzby prenosu znalosti, aby vykonavali svoje
tlohy v podobe tdajov o kvalifikdcii zamestnancov a pravidelného odborného vzdeldvania;

— vymedzenie dfzky trvania a obsahu programov vymeny pracovnikov v polnohospodarskych a lesnic-
kych podnikoch a ndvstev polnohospodarskych podnikov a lesov uvedenych v ¢ldnku 3 delegova-
ného nariadenia (EU) ¢. 807/2014.

2. Poradenské sluzby, sluzby pomoci pri riadeni polnohospoddrskych podnikov a vypomoci pre polnohospoddrske
podniky [cldnok 15 nariadenia (EU) ¢. 1305/2013]

— vieobecné zdsady na zabezpecenie primeranych zdrojov v podobe kvalifikovanych zamestnancov,
ktori pravidelne absolvuji odborni pripravu, poradenskej praxe a vierohodnosti s ohladom na
oblast poradenstva. Vymedzenia prvkov, ktorym sa bude poradenstvo venovat.

3. Systémy kvality polnohospoddrskych vyrobkov a potravin [cldnok 16 nariadenia (EU) ¢ 1305/2013]

— uvedenie opravnenych systémov kvality, vratane systémov certifikdcie pol’nohospodérskych
podnikov, pre polnohospoddrske vyrobky, bavinu alebo potraviny uznané na ndrodnej Grovni
a potvrdenie, Ze tieto systémy kvality spliiajii kritérid stanovené v cldnku 16 ods. 1 pism. b)
nariadenia (EU) ¢. 1305/2013;

— uvedenie oprdvnenych systémov dobrovolnej certifikicie polnohospoddrskych vyrobkov, ktoré
clensky $tat uznal ako systémy spliiajiice usmernenia Unie o najlepsich postupoch

(") Pouzitie celkového prispevku EPFRV na kazdy prislusny program.
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. Investicie do hmotného majetku [cldnok 17 nariadenia (EU) ¢ 1305/2013]

— vymedzenie neproduktivnych investici;
— vymedzenie kolektivnych investicii;
— vymedzenie integrovanych projektov;

— vymedzenie a urCenie oprdvnenych oprdvnenych lokalit sistavy Natura 2000 a dalsich oprdvnenych
oblasti s vysokou prirodnou hodnotou;

— opis zamerania podpory na polnohospodirske podniky v stlade so SWOT analyzou vykonanou
v stvislosti s prioritou uvedenou v ¢lanku 5 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 1305/2013;

— zoznam novych poziadaviek stanovenych v prdvnych predpisoch Unie, na ktorych plnenie sa moze
poskytnat podpora podla ¢ldnku 17 ods. 6 nariadenia (EU) ¢. 1305/2013;

— v pripade potreby minimdlne normy energetickej cinnosti uvedené v ¢ldnku 13 pism. c) delego-
vaného nariadenia (EU) ¢. 807/2014;

— v pripade potreby vymedzenie prahovych hodnét uvedenych v ¢ldnku 13 pism. e) delegovaného
nariadenia (EU) ¢. 807/2014.

. Rozvoj polnohospoddrskych podnikov a podnikatelskej cinnosti [cldnok 19 nariadenia (EU) ¢. 1305/2013]

— vymedzenie malého polnohospodarskeho podniku uvedené v ¢ldnku 19 ods. 1 pism. a) bode ii)
nariadenia (EU) ¢. 1305/2013;

— vymedzenie hornych a dolnych prahovych hodnot, ako sa uvddza v ¢ldnku 19 ods. 4 trefom
pododseku nariadenia (EU) ¢. 1305/2013;

— konkrétne podmienky podpory pre mladych polnohospodarov, pokial nezakladaji podnik ako jedini
vedici podniku v stlade s ¢linkom 2 ods. 1 a ods. 2 delegovaného nariadenia (EU) ¢. 807/2014;

— informdcie o uplatfiovani obdobia odkladu uvedeného v clinku 2 ods. 3 delegovaného nariadenia
(EU) ¢ 807/2014;

— zhrnutie poziadaviek na podnikatelsky plan;

— vyuzitie moZnosti skombinovat rézne opatrenia prostrednictvom podnikatel'ského planu, ¢o umozni
mladym polnohospoddrom pristup k uvedenym opatreniam;

— zahrnuté oblasti diverzifikicie.

. ZdRladné sluzby a obnova dedin vo vidieckych oblastiach [cldnok 20 nariadenia (EU) ¢. 1305/2013]

— vymedzenie infrastrukttry malého rozsahu vritane turistickej infrastruktiry malych rozmerov, ako
sa uvddza v cldnku 20 ods. 1 pism. €) nariadenia (EU) ¢. 1305/2013;

pasmového pripojenia a energie z obnovitelnych zdrojov;

— minimdlne normy energetickej Gi¢innosti uvedené v &lanku 13 pism. c) delegovaného nariadenia (EU)
¢ 807/2014;

— vymedzenie prahovych hodnot uvedenych v ¢ldnku 13 pism. e) delegovaného nariadenia (EU)
¢ 8072014,

. Investicie do rozvoja lesnyich oblasti a zlepsenia Zivotaschopnosti lesov [¢ldnok 21 nariadenia (EU) & 1305/2013]

— vymedzenie a odovodnenie velkosti podniku, pri prekroceni ktorej bude podpora podmienend
predlozenim pldnu obhospodarovania lesov alebo rovnocenného ndstroja v silade s udrzatelnym
obhospodarovanim lesov;

— vymedzenie ,rovnocenného néstroja“.
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Zalestiovanie a vytvdranie zalesnenych oblasti

— Urcenie druhov, oblasti a metdd, ktoré sa majii pouzivat, aby sa zabranilo neprlmeranemu zales-
fiovaniu, ako sa uvddza v ¢ldnku 6 pism. a) delegovaného nariadenia (EU) ¢. 807/2014, vritane
opisu environmentdlnych a klimatickych podmienok oblasti, v ktorych sa planme zalesniovat, ako sa
uvadza v ¢lanku 6 pism. b) uvedeného nariadenia;

— vymedzenie rmmmalnych environmentdlnych poziadaviek uvedenych v ¢ldnku 6 delegovaného
nariadenia (EU) ¢. 807/2014.

Vytvdranie agrolesnickych systémov

— Specifikdcia minimédlneho a maximalneho poctu Vysaden)'lch stromov na hektdr, ktoré sa po doviSen{
dospelosti majt ponechat a lesnych druhov, ktoré sa maji pouzit, ako sa uvadza v ¢lanku 23 ods. 2
nariadenia (EU) ¢. 1305/2013;

— uvedenie ocakdvanych environmentdlnych vyhod podporovanych systémov.

Prevencia a odstrafiovanie $kdd spdsobenyich lesnymi poZiarmi a prirodnymi katastrofami a katastrofickymi
udalostami

— V pripade potreby zoznam druhov organizmov, ktoré poskodzuji rastliny a mozu sposobit katas-
trofu;

— urcenie lesnych oblasti klasifikovanych ako oblasti so strednym az vysokym rizikom vzniku lesnych
poziarov podla prislusného planu ochrany lesov;

— v pripade preventivnych opatreni tykajiicich sa skodcov a chordb, opis vyskytu prislusnej katastrofy
spolu s vedeckymi dokazmi, vratane pripadnych odportcani vedeckych organizicii, ako sa skodcov
a chorob zbavit.

Investicie na zlepSenie odolnosti a environmentdlnej hodnoty lesnych ekosystémov

— Vymedzenie typov opravnenych investicii a ich ofakdvaného environmentdlneho vysledku afalebo
spolocenskej hodnoty.

8. Zakladanie skupin a organizdcii vyrobcov [eldnok 27 nariadenia (EU) & 1305/2013]

— Opis oficidlneho postupu na uznanie skupin a organizicii.

9. Agroenvironmentdlno-klimatické opatrenie [cldnok 28 nariadenia (EU) ¢. 1305/2013]

— Urcenie a vymedzenie prislusnych vychodiskovych prvkov; to zahffia prislusné povinné normy
stanovené podla hlavy VI kapitoly I nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1306/2013 (1),
prislusné kritérid a minimdlne Cinnosti stanovené podla ¢lanku 4 ods. 1 pism. c) bodov ii) a iii)
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1307/2013 (3, prislusné minimalne poziadavky
na pouzivanie hnojiv a pripravkov na ochranu rastlin a iné prislusné povinné poziadavky stanovené
vnatrostatnymi pravnymi predpismi;

— minimdlne poziadavky na pouZivanie hnojiv musia zahffiat, okrem iného, kédexy vhodnych
postupov zavedené smernicou Rady 91/676/EHS (*) pre polnohospodarske podniky mimo pdsem
ohrozenych dusi¢nanmi a poziadavky tykajice sa znecistovania fosforom; minimdlne poziadavky
tykajtice sa pripravkov na ochranu rastlin musia zahfnat, okrem iného, vieobecné zdsady integro-
vanej ochrany proti $kodcom, ktoré boli zavedené smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady
2009/128JES (%), poziadavky mat povolenie na pouZivanie pripravkov a spliat povinnosti spojené
s odbornou pripravou, poziadavky na bezpecné skladovanie, kontrolu strojov na aplikdciu a pravidld
na pouzivanie pesticidov v blizkosti vody a inych citlivych lokalitdch, ako sa stanovuje vnutrostat-
nymi pravnymi predpismi;

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1306/2013 zo 17. decembra 2013 o financovani, riadeni a monitorovani
spolocne] polnohospodarske politiky a ktorym sa zruduju narjadenia Rady (EHS) ¢. 352/78, (ES) ¢. 165/94, (ES) ¢. 2799/98, (ES)
¢. 814/2000, (ES) €. 1290/2005 a (ES) ¢ 485/2008 (U. v. EU L 347, 20.12.2013, s. 549).

(%) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1307/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa ustanovujii pravidla prlamych
platieb pre polnohospodarov na zdklade rezimov podpory v rdmci spolocnej polnohospoddrskej politiky a ktorym sa zrusuje
nariadenie Rady (ES) ¢. 637/2008 a nariadenie Rady (ES) ¢. 73/2009 (U. v. EU L 347, 20.12.2013, s. 608).

(%) Smernica Rady 91/676/EHS z 12. decembra 1991 o ochrane vod pred znecistenim dusi¢nanmi z polnohospodarskych zdrojov (U. v.
ES L 375, 31.12.1991, s. 1).

(*) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/128]ES z 21. oktobra 2009, ktorou sa ustanovuje rimec pre ¢innost Spolocenstva na
dosiahnutie trvalo udrzatelného pouzivania pesticidov (U. v. EU L 309, 24.11.2009, s. 71).
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— tabulka vyjadrujica vztah medzi agroenvironmentdlnymi zdvizkami stvisiacimi s klimou a prislus-
nymi obvyklymi polnohospodarskymi postupmi a prislusnymi prvkami referenénej Grovne (vychodi-
skové prvky), t. j. dobry polnohospodirsky a environmentilny stav a zdkonné poziadavky na
riadenie, minimélne poziadavky na pouZzivanie hnojiv a pesticidov, iné prislusné vnutrostatne/regio-
nalne poziadavky a minimalne cinnosti.

— zoznam miestnych plemien, ktorych chov je ohrozeny, a genetickych zdrojov rastlin ohrozenych
genetickou eréziou;

— opis metodiky a agronomickych predpokladov a parametrov vratane opisu Vychodlskovych poZia-
daviek uvedenych v ¢lanku 28 ods. 3 nariadenia (EU) & 1305/2013, ktoré st relevantné pre kazdy
konkrétny druh zdvizku, pouzity ako referen¢né rozpitie pre vypocty odovodnujice dalsie ndklady
a straty prijmu vyplyvajice z prijatych zdvizkov a vysky transakénych ndkladov; v uvedenej meto-
dike sa pripadne zohladni pomoc poskytnuti na zaklade nariadenia (EU) ¢. 13072013 vritane
platby za polnohospodarske postupy prospesné pre klimu a Zivotné prostredie na vylacenie dvoji-
tého financovania; v pripade potreby sa pouZije metéda prepocitavania pre iné jednotky v stilade
s ¢lankom 9 tohto nariadenia.

10. Ekologické polnohospoddrstvo [cldnok 29 nariadenia (EU) ¢. 1305/2013]

— Urcenie a vymedzenie prislusnych vychodiskovych prvkov to zahfila prislu§né povinné normy
stanovené podla hlavy VI kapitoly I nariadenia (EU) ¢. 1306/2013, prislusné kritérid a minimalne
Cinnosti stanovené podla ¢ldnku 4 ods. 1 plsm c) bodov ii) a iii) nariadenia (EU) ¢. 1307/2013,
prislusné minimalne poziadavky na pouzivanie hnojiv a pripravkov na ochranu Trastlin a iné
prislusné povinné poziadavky stanovené vnutrostatnymi pravnymi predpismi;

— Opis metodiky a agronomickych predpokladov a parametrov vritane opisu vychodlskovych poZia-
daviek uvedenych v ¢lanku 29 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 130 5/201 3, ktoré st relevantné pre kazdy
konkrétny druh zdvizku, pouzity ako referenéné rozpitie pre vypocty oddévodiiujice dalsie néklady
a straty prijmu vyplyvajice z prijatych zavizkov a vysky transakénych ndkladov; v uvedenej meto-
dike sa pripadne zohladni pomoc poskytnutd na zdklade nariadenia (EU) ¢. 1307/2013 vritane
platby za polnohospodérske postupy prospesné pre klimu a Zivotné prostredie na vylicenie dvoji-
tého financovania; v pripade potreby sa pouzije metéda prepocitavania pre iné jednotky v stlade
s ¢lankom 9 tohto nariadenia.

11. Plathy v rdmci siistavy Natura 2000 a podla rdmcovej smernice o vode [clinok 30 nariadenia (EU)
¢ 1305/2013]

— v pripade ststavy Natura 2000: dzemia urené na vykondvanie smernice Rady 92/43/EHS a smer-
nice Eur6pskeho parlamentu a Rady 2009/147/ES (1) a povinnosti pre polnohospodérov vyplyva-
juce z prislusnych vnatrostitnych afalebo regiondlnych ustanoveni v oblasti riadenia;

— v pripade, Ze sa na podporou v rdmci tohto opatrenia vyberd iné vymedzené chranené krajinné
oblasti s environmentdlnymi obmedzeniami, $pecifikdcia lokalit a prispevok k vykondvaniu ¢lanku
10 smernice 92/43/EHS;

— v pripade platieb podla rdmcovej smernice o vode: vymedzenie vyznamnych zmien, pokial ide
o typ vyuzitia pody, a opis prepojenia s programami opatreni stanovenymi v pldnoch manaZmentu
povodia uvedenymi v ¢lidnku 13 smernice Eurpskeho parlamentu a Rady 2000/60/ES (%) (dalej len
LRSV*);

— urcenie a vymedzenie vychodiskovych prvkov; v pripade platieb v rdmci ststavy Natura 2000 to
zahffia dobry polnohospoddrsky a environmentdlny stav uvedeny v ¢ldnku 94 a prilohe II k naria-
deniu (EU) ¢. 1306/2013 a pr1s1usne kritérid a minimalne ¢innosti uvedené v ¢lanku 4 ods. 1 p1sm

¢) bodov ii) a iii) nariadenia (EU) & 1307/2013; v pripade platieb podla RSV to zahffia povinné

normy stanovené podla hlavy VI kap1toly I nariadenia (EU) ¢.1306/2013 a prislusné kritérid

a minimélne ¢innosti stanovené podla clinku 4 ods. 1 pism. ¢) bodov ii) a iii) nariadenia (EU)
¢ 1307/2013;

(1) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/147/ES z 30. novembra 2009 o ochrane volne Zjiceho vtictva (U. v. EU L 20,
26.1.2010, s. 7).

(¥ Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2000/60/ES z 23. oktébra 2000, ktorou sa stanovuje rdmec posobnosti pre opatrenia
Spolocenstva v oblasti vodného hospodarstva (U. v. ES L 327, 22.12.2000, s. 1).
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— uvedenie prepojenia medzi vykondvanim opatrenia a prioritnym akénym rdmcom (¢l. 8 ods. 4
smernice 92/43/EHS);

— urcenie obmedzeni/znevyhodneni, na zdklade ktorych je mozné poskytniit platby a uvedenie povin-
nych postupov;

— opis metodiky a agronomickych predpokladov vritane opisu vychodiskovych poziadaviek uvede-
nych v ¢lanku 30 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 1305/2013 pre smernice 92/43/EHS a 2009/147[ES a v
¢lanku 30 ods. 4 uvedeného nariadenia pre RSV, ktory sa pouziva ako referencné rozpitie pre
vypocty odovodnujice dalsie ndklady a straty prijmu vyplyvajiice zo znevyhodnenia v prislusnych
oblastiach v stvislosti s vykondvanim smernic 92/43/EHS a 2009/147/ES a RSV; v uvedenej
metodike sa pripadne zohladni platba za polnohospodarske postupy prospesné pre klimu a zZivotné
prostredie poskytnutd na zdklade nariadenia (EU) ¢. 1307/2013 na vyltéenie dvojitého financova-
nia.

12. Platby pre oblasti s prirodnymi alebo inymi osobitnymi obmedzeniami [cldnok 31 nariadenia (EU)
¢ 1305/2013]

— vymedzenie prahovej Grovne plochy na polnohospodirsky podnik, na zdklade ktorej clensky $tat
vypocita zniZovanie platieb;

Urcenie oblasti s prirodnymi a inymi osobitnymi obmedzeniami

— opis tGrovne tzemnej jednotky pouZitej na urcenie oblasti;

— opis uplatiovania metédy vratane kritérif uvedenych v ¢lanku 32 nariadenia (EU) ¢. 1305/2013 na
vymedzenie troch kategérii oblasti uvedenych v danom ¢ldnku vritane opisu a vysledkov upres-
nenia v pripade oblasti inych ako horské oblasti, ktoré celia vyznamnym prirodnym a inym
osobitnym obmedzeniam.

13. Dobré Zivotné podmienky zvierat [cldnok 33 nariadenia (EU) & 1305/2013]

— vymedzenie a urcenie vnitrostitnych poziadaviek a poziadaviek Unie zodpovedajticich povinnym
normdm stanovenym podla hlavy VI kapitoly I nariadenia (EU) ¢. 1306/2013;

— opis metodiky a agronomickych/zootechnickych predpokladov a parametrov vratane opisu vychodi-
skovych poziadaviek uvedenych v ¢lanku 33 ods. 2 nariadenia (EU) ¢ 1305/2013, ktoré st
relevantné pre kazdy konkrétny druh zavizku, pouzity ako referenéné rozpitie pre vypocty odovod-
nujiice dalsie ndklady a straty prijmu vyplyvajice z prijatych zdvizkov;

14. Lesnicko-environmentdlne a Klimatické sluzby a ochrana lesov [cldnok 34 nariadenia (EU) ¢ 1305/2013]

— Vymedzenie a odovodnenie velkosti podniku, pri prekroceni ktorej bude podpora podmienend
predlozenim plénu obhospodarovania lesov alebo rovnocenného ndstroja;

— vymedzenie ,rovnocenného néstroja“;

— urcenie prislusnych povinnych poziadaviek stanovenych vnitrostitnym zdkonom o lesnom hospo-
dérstve alebo inymi prislusnymi vnitrostitnymi pravnymi predpismi;

— opis metodiky a predpokladov a parametrov vritane opisu vychodiskovych poziadaviek uvedenych
v ¢ldnku 34 ods. 2 nariadenia (EU) & 1305/2013, ktoré sd relevantné pre kazdy konkrétny druh
zdvazku, pouzity ako referen¢né rozpitie pre vypocty odovodiujice dalsie nédklady a straty prijmu
vyplyvajice z prijatych zdvizkov;

15. Spoluprdca [cldnok 35 nariadenia (EU) ¢. 1305/2013]

— Specifikdcia charakteristik pilotnych projektov, klastrov, sieti, krétkych dod4vatelskych refazcov
a miestnych trhov.
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16. Riadenie rizik [dlanky 36,37 a 38 nariadenia (EU) ¢ 1305/2013]

— Opis mechanizmov na zabezpecenie toho, aby sa predislo nadmernej kompenzacii.

Poistenie tirody, zvierat a rastlin

— Opis podmienok, za ktorych st poistné zmluvy oprdvnené na podporu. Tieto podmienky zahffiaji
aspon:

a) poistenie proti konkrétnym rizikdm;
b) pokrytie konkrétnych ekonomickych strat;

— pravidld, ktoré sa majii pouzif na stanovenie vypoltu podielu priemernej rocnej produkcie
polnohospodara, ktord bola znicend.

Vzdjomné fondy pre nepriaznivé poveternostné udalosti, choroby zvierat a rastlin, zamorenie Skodcami a envi-
ronmentdlne nehody

— Zasady mechanizmov financovania, vytvdrania a riadenia vzdjomnych fondov, ktoré zahfiiaji
najmd:

a) zoznam nepriaznivych poveternostnych udalosti, chorob zvierat alebo rastlin, zamorenia $kod-
cami alebo environmentdlnych nehod, ktoré mozu viest k vyplateniu kompenzdcie
polnohospodédrom, vritane geografického rozsahu v pripade potreby,

b) kritéria na postidenie, ¢i dand udalost md viest k vyplateniu kompenzicie polnohospodarom;
¢) metddy na vypocet dalsich ndkladov, ktoré predstavuji hospodarske straty,
d) vypocet administrativnych nakladov,

e) metdda, ktord sa méd pouzif na stanovenie vypoctu podielu priemernej rocnej produkcie
polnohospodara, ktord bola znicend,

f) akékolvek obmedzenia ndkladov, ktoré s oprdvnené na finanény prispevok,

— v pripadoch, ked je zdrojom finan¢nej kompenzicie, ktord sa md vyplatit zo vzdgjomného fondu,
komer¢ny tver, uviest minimalne a maximalne trvanie komeréného Gveru.

Ndstroj stabilizdcie prijmu
— Zésady mechanizmov financovania, vytvdrania a riadenia vzdjomnych fondov na poskytovanie
kompenzacnych platieb polnohospoddrom musia zahffiaf najma:
a) vypocet administrativnych ndkladov,
b) pravidld, ktoré sa majii pouZit na stanovenie vypoctu poklesu prijmov,

¢) akékolvek obmedzenia nakladov, ktoré st opravnené na finanény prispevok,

— v pripadoch, ked je zdrojom finan¢nej kompenzacie, ktord sa mé vyplatit zo vzdjomného fondu,
komer¢ny tver, uviest minimalne a maximdlne trvanie komeréného dveru.

17. Miestny rozvoj vedeny komunitou (LEADER) [cldnok 35 nariadenia (EU) ¢ 1303/2013, clinky 43 a 44
nariadenia (EU) ¢ 1305/2013]

— opis povinnych prvkov miestneho rozvoja vedeného komunitou, z ktorych sa opatrenie LEADER
skladd: pripravnd podpora, vykondvanie operdcii v rdmci stratégie miestneho rozvoja vedeného
komunitou, priprava a vykondvanie Cinnosti spoluprice miestnej akénej skupiny, prevadzkové
niklady a oZivenie uvedené v ¢lanku 35 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 1303/2013;
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— opis pouzitia Startovacieho balika iniciativy LEADER uvedeného v ¢ldnku 43 nariadenia (EU)
¢. 1305/2013 ako konkrétny druh pripravnej podpory, ak je to vhodné;

— opis systému priebezného prekladania Ziadosti na projekty spoluprdce v rdmci iniciativy LEADER
uvedené v clinku 44 ods. 3 nariadenia (EU) & 1305/2013;

— postup a Casovy rozvrh vyberu stratégii miestneho rozvoja;

— odovodnenie vyberu geografickych oblasti na vykondvanie stratégie miestneho rozvoja, ktorych
pocet obyvatelov nespadd do hranic stanovenych v clinku 33 ods. 6 nariadenia (EU) ¢. 1303/2013;

— koordindcia s ostatnymi eurépskymi Strukturdlnymi a investicnymi fondmi (dalej len ,ESIF*), pokial
ide o strategle miestneho rozvoja vedeného komunitou vritane mozného riesenia uplatnitelného pri
pouzwam moznosti hlavného fondu a akékolvek celkové doplianie sa medzi ESIF pri financovani

pripravnej podpory;
— moznost alebo nemoznost vyplatenia zdloh;

— Vymedzenie tloh riadiaceho orgdnu, platobnej agentiiry a miestnych akénych skupin v rdmci
iniciativy LEADER, najmd v stvislosti s nedlskrlmmacnyrn a transparentnym vyberovym konanim
a obJektwnymx kritériami vyberu operacii uvedenymi v ¢linku 34 ods. 3 pism. b) nariadenia (EU)

. 1303/2013;

— opis pldnovanych koordinaénych mechanizmov a komplementdrnosti zabezpecenych operdciami
podporovanymi v rdmci inych opatreni rozvoja vidieka, najmd pokial ide o:

— investicie do nepolnohospodarskych ¢innosti a pomoc na zacatie podnikatelskej ¢innosti podla
¢lanku 19 nariadenia (EU) ¢. 1305/2013,

— investicie podla ¢lanku 20 nariadenia (EU) ¢. 1305/2013 a

— spolupracu podla ¢lanku 35 nariadenia (EU) ¢. 1305/2013, najmi vykondvanie stratégii miest-
neho rozvoja verejno-sikromnymi partnerstvami.

Plin hodnotenia, ktory obsahuje tieto Casti

Nevztahuje na vndtroStitne programy venované spoloénym ndstrojom, ktoré vykondva EIB a ktoré sd
uvedené v &anku 28 nariadenia (EU) & 1303/2013

(1) Ciele a ticel

Vyhldsenie o cieloch a tcele plinu hodnotenia, ktorého zdkladom je zabezpelit, aby sa vykonali dostato¢né
a vhodné hodnotiace ¢innosti, a najma aby sa poskytli informdcie potrebné na riadenie programu, na vyro¢né
spravy o vykondvani v roku 2017 a 2019 a na hodnotenie ex post, ako aj zabezpecit, aby boli k dispozicii
udaje potrebné na hodnotenie programu rozvoja vidieka.

(2) Riadenie a koordindcia

Stru¢ny opis opatreni monitorovania a hodnotenia programu rozvoja vidieka, pricom sa uvedd hlavné zdcast-
nené organy a ich povinnosti. Vysvetlenie, ako stvisi hodnotenie ¢innosti s vykondvanim programu rozvoja
vidieka z hladiska obsahu a nacasovania.

(3) Témy hodnotenia a hodnotiace ¢innosti

Orientaény opis tém hodnotenia a predpokladanych ¢innosti, ktory obsahuje okrem iného splnenie hodnotia-
cich poziadaviek stanovenych v nariadeni (EU) ¢. 1303/2013 a nariadeni (EU) ¢. 1305/2013. Musi zahffat:

a) cinnosti potrebné na vyhodnotenie prinosu kazdej priority programu regiondlneho rozvoja Unie, ako sa
uvddza v clanku 5 nariadenia (EU) ¢ 1305/2013, k cielom rozvoja vidieka stanovenym v ¢clanku 4
uvedeného nariadenia, postidenie hodnét ukazovatelov vysledkov a vystupov, analyzu Eistych déinkov,
tematické otdzky vrdtane ¢iastkovych programov, prierezové otdzky, ndrodnt vidiecku siet, prinos stratégi
miestneho rozvoja vedeného komunitou;
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b)  planovand podporu hodnotenia na Grovni miestnych akénych skupin;

¢)  prvky Specifické pre program, ako napr. praca potrebnd na rozvoj metodiky alebo na riesenie $pecifickych
oblasti politiky.
(4) Udaje a informdcie

Stru¢ny opis systému na zaznamendavanie, uchovédvanie, spravu a oznamovanie $tatistickych tdajov o vykondvan{
programov rozvoja vidieka a poskytovanie monitorovacich tidajov na hodnotenie. Identifikdcia zdrojov tdajov,
ktoré sa maju pouzit, nedostatku dajov, moznych instituciondlnych otdzok stvisiacich s poskytovanim ddajov
a navrhovanych rieSeni. V tomto oddiele sa preukdze, Ze v ndlezitom ¢ase budd funkéné vhodné systémy spravy
tdajov.

(5) Harmonogram

Hlavné ciastkové ciele programovacieho obdobia a orientatny harmonogram na zabezpecenie vysledkov
v primeranom case.

(6) Komunikacia
Opis sposobu, akym sa zistenia hodnotenia budi poskytovat cielovym adresitom vrdtane opisu mechanizmov
vytvorenych na sledovanie vyuzitia vysledkov hodnoten.

(7) Zdroje

Opis zdrojov potrebnych a predpokladanych na vykondvanie plinu hodnotenia vrdtane administrativnej kapa-
city, tdajov, finan¢nych zdrojov a potrieb v oblasti IT. Opis ¢innosti zameranych na budovanie kapacit
plénovanych s cielom zabezpecit, aby sa pldn hodnotenia mohol vykonat v plnej miere.

10. Finan¢ny pldn, ktory zahffia samostatné Struktiirované tabulky, v ktorych sa stanovuje:

a) Roény prispevok z EPFRV
i) pre vetky typy regiénov uvedenych v ¢linku 59 ods. 3 nariadenia (EU) & 1305/2013,

ii) pre sumy uvedené v ¢linku 59 ods. 4 pism. f) nariadenia (EU) ¢. 1305/2013 a prostriedky presunuté do
EPFRV uvedené v ¢lanku 58 ods. 6 uvedeného nariadenia,

iii) pre zdroje pridelené na vykonnostnt rezervu v stlade s ¢linkom 20 nariadenia (EU) ¢. 1303/2013;

b) Jednotnd miera prlspevku EPFRYV uplatnitelnd na vetky opatrenia podla typu regiénu, ako sa uvddza v ¢ldnku
59 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 1305/2013;

¢) Clenenie podla opatrenia alebo druhu opericie s konkrétnou mierou prispevku EPFRV:

i) celkovy finanény prispevok Unie, miera prispevku EPFRV a orientacné rozdelenie celkového finanéného
vy y Pprisp prisp
prispevku Unie podla oblasti zamerania (1),

ii) v pripade sim uvedenych v clinkoch 17 a 30 nariadenia (EU) ¢. 1305/2013 celkovy finanény prispevok
Unie vyhradeny na opatrenia uvedené v ¢lanku 59 ods. 6 uvedeného nariadenia,

iii) v pripade technickej pomoci celkovy f1nancny prispevok Unie a miera prispevku EPFRV pouzité v siilade
s ¢lankom 51 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 1305/2013,

iv) v pripade vydavkov na prévne zdvazky voci prijemcom, ktoré vznikli v rdmci opatreni nariadenia (ES)

¢ 1698/2005, ktoré nemaji zodpovedajicu obdobu v programovacom obdobi rokov 2014 az 2020,
celkovy finanény prispevok Unie a miera prispevku EPFRV.

(') Orientacné rozdelenie celkového financného prispevku Unie podla oblasti zamerania sa md pouzif v rdmci prispevku programu
rozvoja vidieka k tematickym ciefom a cielom stvisiacim so zmenou klimy uvedenym v clinku 15 ods. 1 pism. a) bode iv)
nariadenia (EU) 1303/2013 pozastavenl uvedenych v cldnku 19 ods. 5 a ¢ldnku 22 ods. 6 uvedeného nariadenia a v pripade
potreby v rdmci vypoctu stm, ktoré majii byt vyhradené podla ¢linku 59 ods. 6 nariadenia (EU) ¢. 1305/2013.
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Ked opatrenie alebo druh 0perac1e s konkrétnou mierou prispevku EPFRV prispieva na finan¢né ndstroje
uvedené v clinku 38 ods. 1 pism. b) nariadenia (EU) ¢ 1303/2013, v tabulke sa samostatne uvadzajii
miery prispevku na finan¢né néstroje a iné operdcie a orientaénd suma EPFRV zodpovedajica pldnovanému

prispevku na finanény néstroj.

V pripade opatrenia uvedeného v ¢&lanku 17 nariadenia (EU) ¢ 1305/2013 zodpovedd prispevok EPFRV
vyhradeny na operdcie, ktoré patria do rozsahu posobnosti ¢lanku 59 ods. 6 uvedeného nariadenia prispevku
opatrenia na priority stanovené v ¢lanku 5 ods. 4 a ods. 5 uvedeného nariadenia.

d) V pripade kazdého Ciastkového programu orientatné rozdelenie podla opatrenia celkového finanéného
prispevku Unie podla opatrenia.

11. Plan ukazovatelov, ktory zahffia samostatné Struktiirované tabulky, v ktorych sa stanovuj:

a) podla oblasti zamerania kvantifikované ciele sprevddzané pldnovanymi vystupmi a plidnovanymi celkovymi
verejnymi vydavkami opatreni vybranych na rieSenie oblasti zamerania;

b) v pripade polnohospodarstva a lesného hospodérstva podrobny vypocet cielov priorit stanovenych v ¢ldnku 5
ods. 4 a ¢ldnku 5 ods. 5 pism. d) a e) nariadenia (EU) ¢ 1305/2013;

¢) z kvalitativneho hladiska dodato¢ny prispevok opatreni na iné oblasti zamerania.

12. Doplnkové vndtrostitne financovanie

V pripade opatreni a operdcif, ktoré patria do rozsahu posobnosti ¢lanku 42 zmluvy, uviest tabulku s doplnkovym
vnitrostaitnym financovanim na kazdé opatrenie v sidlade s clinkom 82 nariadenia (EU) ¢ 1305/2013 vritane
sumy na kazdé opatrenie a informécie o stlade s kritériami podla uvedeného nariadenia.

13. Prvky potrebné na posidenie $titnej pomoci:

V pripade opatreni a operécii, ktoré nepatria do rozsahu posobnosti ¢ldnku 42 zmluvy, uviest tabulku schém
pomoci podla ¢lanku 81 ods. 1 nariadenia (EU) ¢ 1305/2013, ktoré sa majd pouzif na vykondvanie programov
vritane ndzvu schémy pomoci, ako aj prispevku EPFRV, ndrodného spolufinancovania a doPlnkoveho vnutrostat-
neho financovania. Pocas celého trvania programu musi byt zabezpeceny stlad s pravidlami Unie o $titnej pomoci.

Tabulku sprevddza zdvidzok zo strany ¢lenského $titu, podla ktorého sa budt v pripade potreby podla pravidiel
§tdtnej pomoci alebo za osobitnych podmienok v rozhodnuti, ktorym sa schvaluje stitna pomoc, takéto opatrenia
individudlne oznamovat podla ¢linku 108 ods. 3 zmluvy.

14. Informécie o komplementdrnosti, ktoré obsahujii tieto Casti:

Nevztahuje na vniitrostitne programy venované spoloénym ndstrojom, ktoré vykondva EIB a ktoré sii
uvedené v &ldnku 28 nariadenia (EU) & 1303/2013

1. Opis prostriedkov na zabezpecenie komplementdrnosti a stladu s nasledujicimi polozkami:

— iné nastroje Unie, a najmi prostriedky z ESIF a nastroje prvého piliera, vritane ekologizicie, a iné néstroje
spoloc¢nej polnohospodarskej politiky;

— ak sa ¢lensky $tdt rozhodol pre predloZenie nirodného programu a sdboru regiondlnych programov, ako sa
uvidza v ¢ldnku 6 ods. 2 nariadenia (EU) ¢ 1305/2013, informdcie o komplementirnosti medzi nimi.

2. V prislusnych pripadoch uviest informacie o komplementirnosti s inymi finanénymi ndstrojmi Unie vritane
nastroja LIFE (1).

(") Clanok 8 ods. 3 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1293/2013 z 11. decembra 2013 o zriadeni programu pre
Zivotné prostredie a ochranu klimy (LIFE) a o zruSeni nariadenia (ES) ¢. 614/2007 (U. v. EU L 347, 20.12.2013, s. 185).



L 227/36 Uradny vestnik Eurépskej Ginie 31.7.2014

15. Vykondvacie mechanizmy programu, ktoré obsahujui tieto Casti:

Na vniitrostitne programy venované spoloénym nastro;om ktoré vykondva EIB a ktoré sit uvedené
v &anku 28 nariadenia (EU) & 1303/2013, sa vztahujd iba pismend a), b) a c) tohto bodu

a) urcenie vietkych organov uvedenych v ¢linku 65 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 1305/2013 clenskym stitom
a sthrnny opis §truktiry riadenia a kontroly uvedené v ¢linku 8 ods. 1 pism. m) bodu i) nariadenia (EU)
¢.1305/2013 a mechanizmy podla ¢linku 74 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 1303/2013;

b) predpokladané zlozenie monitorovacicho vyboru;

¢) ustanovenia, ktorymi sa zabezpeli, Ze sa program propaguje, aj prostrednictvom ndrodnej vidieckej siete,
s odkazom na informa¢nd a propagacnt stratégiu uvedend v ¢lanku 13;

d) opis mechanizmov na zabezpecenie stladu so stratégiami miestneho rozvoja realizovanymi v rdmci iniciativy
LEADER pldnovanych c¢innosti v rdmci opatrenia spoluprice uvedeného v clanku 35 nariadenia (EU)
. 1305/2013, opatrenia tykajiceho sa zdkladnych sluzieb a obnovy dedin vo vidieckych oblastiach uvedeného

v Clénku 20 uvedeného nariadenia, a inych ESIF;

e) opis opatrenia na dosiahnutie zniZenia administrativnej zdfaze pre prijimatelov uvedeného v clinku 27 ods. 1
nariadenia (EU) ¢. 1303/2013;

f) opis vyuzivania technickej pomoci vritane opatreni zameranych na pripravu, riadenie, monitorovanie, hodno-
tenie, kontrolu programu a poskytovanie informdacii o fiom a jeho vykondvania, ako aj Cinnosti tykajtcich sa
predchadzajuach alebo nasledujticich programovacich obdobi, ako sa uvddza v ¢lanku 59 ods. 1 nariadenia (EU)

& 1303/2013.

16. Opatrenia prijaté na zapojenie partnerov

Nevztahuje na vniitrostitne programy venované spoloénym ndstrojom, ktoré vykondva EIB a ktoré si
uvedené v &ldnku 28 nariadenia (EU) & 1303/2013

Zoznam opatreni prijatych na zapojenie partnerov a zhrnutie vysledkov prislusnych konzultcii.

17. Narodnd vidiecka sief

Nevzfahuje na vnatrostitne programy venované spoloénym ndstrojom, ktoré vykondva EIB a ktoré sit
uvedené v &dnku 28 nariadenia (EU) & 1303/2013

Opis:

a) postupu a harmonogramu zriadenia ndrodnej vidieckej siete (dalej len ,NVS®);

b) planovanej organizicie NVS, konkrétne sposobu, akym sa organizicie a spravne organy, ktoré sa podielajii na
rozvoji vidieka, vritane partnerov, ako sa uvadza v ¢ldnku 54 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 13052013, zapoja a ako
sa ¢innosti budovania siete ulahéia;

¢) sthrnny opis hlavnych kategorii ¢innosti, ktorti méd vykondvat NVS v sdlade s cielmi programu;

d) zdrojov, ktoré st k dispozicii na zriadenie a prevadzkovanie NVS.
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18. Posiidenie ex ante overitelnosti, kontrolovatelnosti a rizika chyb
Nevztahuje na vnitro$titne programy venované spolo¢nym ndstrojom, ktoré vykondva EIB a ktoré si
uvedené v ldnku 28 nariadenia (EU) & 13032013

— vyhldsenie riadiaceho orgdnu a platobnej agenttiry o overitelnosti a kontrolovatelnosti opatreni podporovanych
v rdmci programu rozvoja vidieka;

— vyhlisenie funkéne nezdvislého subjektu uvedeného v ¢lanku 62 ods. 2 nariadenia (EU) ¢ 1305/2013, ktory
potvrdi primeranost a presnost vypoctov Standardnych ndkladov, dodato¢nych nékladov a straty prijmu.
19. Prechodné mechanizmy
Nevztahuje na vndtrostitne programy venované spolo¢nym ndstrojom, ktoré vykondva EIB a ktoré s
uvedené v ¢linku 28 nariadenia (EU) & 1303/2013
— opis prechodnych podmienok podla opatrenia;

— orienta¢nd tabulka obsahujtica prenosy rozpoctovych prostriedkov.

20. Tematické Ciastkové programy
20.1. SWOT a identifikidcia potrieb

a) Analyza zaloZend na metodike SWOT, ktord obsahuje tieto Casti:

i) komplexny celkovy opis témy c¢iastkového programu s vyuZzitim spoloénych a programovo $pecifickych
kontextovych ukazovatelov a kvalitativnych informécif;

ii) silné stranky identifikované v savislosti s témou ¢iastkového programu;
iii) slabé stranky identifikované v savislosti s témou ciastkového programu;
iv) prilezitosti v savislosti s témou ¢iastkového programu;

v) hrozby v stvislosti s témou ¢iastkového programu;

b) postdenie potrieb na zdklade zisteni SWOT analyzy pre kazda prioritu, oblast zamerania a tri prierezové ciele
(Zivotné prostredie, zmierfiovanie zmeny klimy a adaptdcia na fu, inovacie), ku ktorym tematicky ciastkovy
program prispieva.

20.2. Opis stratégie

a) Ak nie je mozné riesit vietky potreby identifikované v bode 20.1 pism. b) prostrednictvom tematickych
Ciastkovych programov, odovodnenie potrieb vybranych na rieSenie a vyber cielov, priorit a oblasti zamerania
na zéklade zisteni analyzy SWOT a postidenia potrieb;

b) kombindcia a odovodnenie opatreni rozvoja vidieka pre kazdi oblast zamerania, ku ktorej prispieva tematicky
Ciastkovy program, vrdtane odovodnenia pridelenych finanénych prostriedkov na opatrenia a primeranost
finan¢nych zdrojov so stanovenymi cielmi, ako sa uvddza v ¢lanku 8 ods. 1 pism. ¢) bodoch ii) a iii) nariadenia
(EU) ¢. 1305/2013. Kombindcia opatreni zahrnutych do intervencnej logiky je zalozend na zisteniach SWOT
analyzy a v pripade potreby na odévodneni a zoradeni potrieb uvedenych v pismene a) podla priorit;

c) opis, ako sa budd riesit prierezové témy, vritane osobitnych poziadaviek uvedenych v ¢lanku 8 ods. 1 pism. ¢)
bode v) nariadenia (EU) ¢. 1305/2013;

d) sdhrnnd tabulka, v ktorej sa opisuje intervencnd logika, priority a oblasti zamerania vybrané pre Ciastkovy
program, kvantifikované ciele a kombinacia opatreni, ktoré sa pouzijii na ich dosiahnutie, vritane plinovanych
vydavkov. Stihrnnd tabulka sa automaticky generuje z informdcii uvedenych v bode 5 pism. b) a bode 11 s
pouzitim vlastnosti systému elektronickej vymeny ddajov SFC2014.
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20.3. Plin ukazovatelov, ktory zahffia samostatné $truktirované tabulky, v ktorych sa stanovuji:

a) podla oblasti zamerania kvantifikované ciele sprevddzané plidnovanymi vystupmi a pldnovanymi celkovymi
verejnymi vydavkami opatreni vybranych na rieSenie oblasti zamerania;

b) v pripade polnohospodarstva a lesného hospodarstva podrobny vypocet cielov priorit stanovenych v ¢lanku 5
ods. 4 a ¢lanku 5 ods. 5 pism. d) a e) nariadenia (EU) ¢. 1305/2013.

CAST 2
Prezentécia obsahu nirodnych rémcov
1. Ndzov ndrodného ramca
2. Clensky stit

a) Geografickd oblast, na ktorti sa rdmec vztahuje;
b) Klasifikdcia regionov.

3. VSeobecnd prezenticia vztahov medzi nirodnym rdmcom, partnerskou dohodou a programami rozvoja
vidieka

4. Stthrnnd tabulka, v ktorej sa uvddza celkovy prispevok EPFRV pre prislusny ¢lensky $tdt na celé programo-
vacie obdobie, ¢leneny podla regiénu a roku

5. Opis opatreni

(1) Opis vSeobecnych podmienok, ktoré sa uplatiiujii na viac ako jedno opatrenie, v prislusnych pripadoch vritane
vymedzenia vidieckej oblasti, referen¢nych tGrovni, krizového plnenia, planovaného pouzitia finanénych néstrojov,
plénovaného pouzitia zaloh.

(2) Opis podla opatrenia vratane:
a) pravneho zdkladu.

b) vSeobecného opisu opatrenia vratane vSeobecnych zdsad jeho intervencnej logiky a prispevku na oblasti
zamerania a prierezové ciele.

¢) rozsahu, drovne podpory, opravnenych prijemcov a pripadne metodiky na vypocet miery podpory roz¢lenene;
podla podopatrenia afalebo druhu opericie, ak je to potrebné. Pre kazdy druh operdcie $pecifikovat opravnené
ndklady, podmienky opravnenosti, uplatnitelné sumy a miery podpory a zdsady stanovovania kritérii vyberu.

d) v3eobecnych zdsad overitelnosti a kontrolovatelnosti opatreni a pripadne metodiky na vypocet sumy podpory.
e) konkrétneho opisu pre kazdé opatrenie uvedené v bode 8 ods. 2 Casti 1, ak je to potrebné.

6. V pripade potreby doplnkové vniitrostitne financovanie:

V pripade opatreni a operacii, ktoré patria do rozsahu pdsobnosti ¢lanku 42 zmluvy, uviest tabulku s doplnkovym
vnitrodtitnym financovanim na kazdé opatrenie v sdlade s ¢ldnkom 82 nariadenia (EU) ¢ 1305/2013 vritane
informdcie o stlade s kritériami podla uvedeného nariadenia.

7. V pripade potreby prvky potrebné na posidenie Stitnej pomoci:

V pripade opatreni a operacii, ktoré nepatria do rozsahu posobnosti ¢lanku 42 zmluvy, uviest tabulku schém pomoc
podla ¢linku 81 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 1305/2013, ktoré sa maji pouzif na vykonavanie programov vritane nazvu
schémy pomoci a odkazov na fu, ako aj prispevku EPFRV, ndrodného spolufinancovania a doplnkového vniitro-
Stdtneho financovania. Pocas celého trvania prislusného programu musi byt zabezpeceny stlad s pravidlami Unie
o Statnej pomoci.
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K tabulke sa musi pripojit zdvizok zo strany clenského $titu, podla ktorého sa budd v pripade potreby podla
pravidiel $titnej pomoci alebo za osobitnych podmienok v rozhodnuti, ktorym sa schvaluje $tdtna pomoc, takéto
opatrenia individudlne oznamovat podla ¢linku 108 ods. 3 zmluvy.

Udaj o tom, ¢& sa na opatreniefoperdciu vztahuje titna pomoc podla ndrodného rdmca alebo v rdmci prislusnych
programov rozvoja vidieka.

CAST 3
Prezentdcia obsahu programu ndrodnej vidieckej siete
1. Nézov konkrétneho programu ndrodnej vidieckej siete
2. Clensky stit alebo spravny region

b) geografickd oblast, na ktorti sa program vztahuje;
¢) klasifikdcia regiénu.

3. Hodnotenie ex ante

a) opis postupu vritane nacasovania hlavnych udalosti, priebeznych sprdv, pokial ide o hlavné etapy pripravy
a vykondvania programu ndrodnej vidieckej siete.

b) Struktdrovand tabulka s odpordcaniami z hodnotenia ex ante a opisom, ako boli zohladnené.
d) Uplnd spréva hodnotenia ex ante sa pripaja ako priloha k programu ndrodnej vidieckej siete.

4. Plan hodnotenia, ktory obsahuje tieto Casti
1. Ciele a tcel

Vyhldsenie o cieloch a ucele plinu hodnotenia, ktorého zdkladom je zabezpecit, aby sa vykonali dostatoéné
a vhodné hodnotiace ¢innosti, a najmi aby sa poskytli informdcie potrebné na riadenie programu, na vyro¢né
spravy o vykondvani v roku 2017 a 2019 a na hodnotenie ex post, ako aj zabezpecit, aby boli k dispozicii adaje
potrebné na hodnotenie programu nédrodnej vidieckej siete.

2. Riadenie a koordindcia

Struény opis opatreni monitorovania a hodnotenia programu ndrodnej vidieckej siete, pricom sa uvedd hlavné
zUCastnené organy a ich povinnosti. Vysvetlenie, ako stvisi hodnotenie ¢innosti s vykondvanim programu
ndrodnej vidieckej siete z hladiska obsahu a nacasovania.

3. Témy hodnotenia a hodnotiace ¢innosti

Orientaény opis tém hodnotenia v stvislosti s ndrodnou vidieckou siefou a predpokladanych ¢innosti, ktory
obsahuje okrem iného splnenie hodnotiacich poziadaviek stanovenych v nariadeni (EU) ¢. 1303/2013 a nariadeni
(EU) ¢ 1305/2013. Vzfahuje sa na cinnosti potrebné na hodnotenie prinosu programu k cielom narodnej
vidieckej siete, postidenie hodnot ukazovatela vysledkov, analyzu ¢istych G¢inkov. Prvky $pecifické pre program,
ako napr. prica potrebnd na rozvoj metodiky alebo na rieSenie Specifickych oblasti politiky.

4. Udaje a informdcie

Stru¢ny opis systému na zaznamendvanie, uchovévanie, sprdvu a oznamovanie §tatistickych tdajov o vykondvani
programu ndrodnej vidieckej siete a poskytovanie monitorovacich ddajov na hodnotenie. Identifikdcia zdrojov
tidajov, ktoré sa maji pouzit, nedostatku tidajov, moznych instituciondlnych otdzok stvisiacich s poskytovanim
tdajov a navrhovanych rieSeni. V tomto oddiele sa preukdze, Ze v ndleZitom case budi funkéné vhodné systémy
spravy udajov.
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5. Harmonogram

Hlavné ciastkové ciele programovacieho obdobia a orientaény harmonogram na zabezpecenie vysledkov v prime-
ranom case.

6. Komunikécia

Opis sposobu, akym sa zistenia hodnotenia budt poskytovat cielovym adresdtom vrdtane opisu mechanizmov
vytvorenych na sledovanie vyuzitia vysledkov hodnoteni.

7. Zdroje

Opis zdrojov potrebnych a predpokladanych na vykondvanie plinu hodnotenia vritane administrativnej kapacity,
tdajov, finanénych zdrojov a potrieb v oblasti IT. Opis ¢innosti zameranych na budovanie kapacit planovanych
s cielom zabezpedit, aby sa plan hodnotenia mohol vykonat v plnej miere.

5. Finanény pldn, v ktorom sa stanovuje:

a) ro¢ny prispevok EPFRYV;

b) celkovy prispevok Unie a miera prispevku EPFRV.

6. Vykondvacie mechanizmy programu, ktoré obsahuji tieto Casti:

a) urcenie vietkych organov uvedenych v ¢ldnku 65 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 1305/2013 ¢lenskym Stdtom a sthrnny
opis Struktdry riadenia a kontroly uvedené v ¢ldnku 8 ods. 1 pism. m) bode i) nariadenia (EU) ¢. 1305/2013
a mechanizmy podla ¢linku 74 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 1303/2013;

b) predpokladané zlozenie monitorovacieho vyboru;

¢) opis systému monitorovania a hodnotenia.

7. Ndrodnd vidiecka siet (NVS)

Opis:

a) postupu a harmonogramu zriadenia NVS;

b) pldnovaného zriadenia a prevddzkovania NVS, konkrétne spdsobu, akym sa organizdcie a spravne orgdny, ktoré sa
podielaji na rozvoji vidieka, vratane partnerstva uvedeného v ¢lanku 54 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 1305/2013,
zapoja a ako sa ¢innosti budovania siete ulahcia.

Ak sa clensky stét rozhodol pre podporu NVS z osobitného programu NVS a regiondlnych programov, informdcie
o komplementdrnosti medzi nimi;

¢) sthrnny opis hlavnych kategérif ¢innosti, ktoré md vykonavat narodnd vidiecka siet v sdlade s cielmi programu;

d) zdrojov, ktoré st k dispozicii na zriadenie a previdzkovanie NVS.
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CAST 4

Orientacny zoznam priorit/oblasti zamerania a opatreni mimoriadneho vyznamu pre podmienky ex ante
(spojené s prioritami rozvoja vidieka a vSeobecné) uvedené v bode 6 pism. b) bode ii) Casti 1

1. PODMIENKY EX ANTE SPECIFICKE PRE ROZVOJ VIDIEKA

Priorita Unie pre rozvoj
vidieka/nariadenie o spolo¢-
nych ustanoveniach: tema-

ticky ciel' (TC)
Ako sa stanovuje v prilohe
V k nariadeniu (EU)
¢ 1305/2013

Podmienka ex ante

Ako sa stanovuje v prilohe V k
nariadeniu (EU) ¢. 1305/2013

Kritérid splnenia

Ako sa stanovuje v prilohe V k nariadeniu
(EU) ¢ 1305/2013

Uplatnitelnost na oblasti
zamerania, opatrenia

Priorita rozvoja vidieka
3: podpora organizicie
potravinového retazca
vritane spracovania
polnohospodirskych
vyrobkov a ich
uvadzania na trh,
dobrych zZivotnych
podmienok zvierat

a riadenia rizik

v polnohospodirstve

TC 5: podpora adaptdcie
na zmenu klimy, prevencie
a riadenia rizik

3.1.

Prevencia a riadenie rizik:
existencia ndrodnych alebo
regiondlnych hodnoteni
rizik na tdcely riadenia katas-
trof s ohladom na prispdso-
bovanie sa zmene klimy

— Zavedie sa vnutrodtitne alebo regio-

nalne posadenie rizika s

prvkami:

tymito

— opis postupu, metodiky, met6d
a necitlivych ddajov vyuzivanych
na posudenie rizika, ako aj kritérif
zaloZenych na riziku pre zoradenie
investicii podla priority;

— opis scendrov s jednym rizikom
a viacerymi rizikami;

— ak je to vhodné, zohladnia sa
narodné stratégie adapticie na
zmenu klimy.

Oblast zamerania: 3B

Opatrenia v zmysle
Clankov 18, 24 a 36
az 39 nariadenia (EU)
¢ 1305/2013

Priorita rozvoja vidieka
4: obnova, zachovanie

a posilnenie ekosys-
témov savisiacich

s polnohospodirstvom
a lesnym hospodirstvom

TC 5: podpora adapticie
na zmenu klimy, prevencie
a riadenia rizik

TC 6: zachovanie

a ochrana Zivotného
prostredia a presadzovanie
efektivneho vyuzivania
zdrojov

4.1.

Dobry polnohospodirsky
a environmentdlny stav:
normy dobrého
polnohospodérskeho a envi-
ronmentdlneho stavu pody

normy dobrého polnohospodarskeho
a environmentilneho stavu st vyme-
dzené vo vnutrotitnych pravnych
predpisoch a $pecifikované v progra-
moch

Oblast/oblasti  zamera-
nia: 4A, 4B, 4C
Opatrenia v zmysle

clankov 28, 29 a 30

uvedené v kapitole 1 hla ?ar1aden1a (EU)
VI nariadenia (EU) ¢. 1305/2013
¢ 1306/2013 st zavedené
na vnatro$tdtnej drovni

4.2. Minimdlne poZiadavky na minimdlne poZziadavky na hnojivd | Oblast/oblasti zamera-
hnojivd a prostriedky na a prostriedky na ochranu rastlin | nia: 4A, 4B, 4C
ochranu rastlin: minimalne uvedené v hlave III kapitole I tohto )

Opatrenia v zmysle

poziadavky na  hnojivd
a prostriedky na ochranu
rastlin uvedené v hlave III
kapitole 1 ¢lanku 28 naria-
denia (EU) ¢. 1305/2013 st
definované na vntro$titnej
trovni

nariadenia sa $pecifikované v progra-
moch

¢lankov 28 a 29 naria-

4.3.

Iné prislusné vniitrostitne
normy: prislusné povinné
vnutrostitne normy st defi-
nované na acely ¢lanku 28
kapitoly I hlavy III tohto

nariadenia

— prislusné povinné vnutrostitne normy

st $pecifikované v programoch

denia (EU)
& 1305/2013
Oblast/oblasti  zamera-
nia: 4A, 4B, 4C
Opatrenia v zmysle

¢lankov 28 a 29 naria-
denia (EU)
& 1305/2013
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Priorita Unie pre rozvoj
vidieka/nariadenie o spolo¢-
nych ustanoveniach: tema-

ticky ciel' (TC)

Ako sa stanovuje v prilohe

Podmienka ex ante

Ako sa stanovuje v prilohe V k

Kritérid splnenia

Ako sa stanovuje v prilohe V k nariadeniu

Uplatnitelnost na oblasti
zamerania, opatrenia

V k nariadeniu (EU) nariadeniu (EU) ¢. 1305/2013 (EU) & 1305/2013

¢. 1305/2013
Priorita rozvoja vidieka | 5.1. Energetickd  efektivnost: | — Ide o tieto akcie: Oblast/oblasti ~ zamera-
5: propagdcia icinného Uskuto¢nili sa  akcie na nia: 5B
vyuzivania zdrojov propagéciu nédkladovo efek- — Opatrenia na zabezpecenie zave-
a podpora prechodu na tivnych zlepSeni efektivnosti denia minimdlnych poziadaviek | Opatrenia v zmysle
nizkouhlikové hospo- koncového vyuzivania stvisiacich s energetickou hospo- | ¢linkov 17, 19, 20

dirstvo odolné vodi
zmene klimy v sektore
polnohospodirstva,
potravindrstva a lesného
hospodarstva

TC 4: podpora prechodu
na nizkouhlikové hospo-
dérstvo vo vietkych sekto-
roch

TC 6: zachovanie

a ochrana Zivotného
prostredia a presadzovanie
efektivneho vyuzivania
zdrojov

energie a ndkladovo efektiv-
nych investicii do energe-
tickej efektivnosti pri stavbe
alebo renovicii budov.

dérnostou budov v stlade s ¢ldn-
kami 3, 4 a 5 smernice Eurdp-

skeho  parlamentu a  Rady
2010/31/EU (1);

— Opatrenia potrebné na zavedenie
systému  certifikdcie energetickej
hospodérnosti budov v sulade
s ¢&lankom 11 smernice
2010/31/EU;

Opatrenia na zabezpeCenie strate-
gického plénovania energetickej
efektivnosti v stlade s ¢clankom 3
smernice Eurépskeho parlamentu
a Rady 2012/27[EU (3);

Opatrenia v sulade s ¢lankom 13
smernice Eurépskeho parlamentu
a Rady 2006/32[ES (}) o energe-
tickej Gicinnosti kone¢ného vyuzitia
energie a energetickych sluzbach,
aby sa zabezpecilo poskytnutie
individudlnych meracov koncovym
zdkaznikom, pokial je to technicky
mozné, za rozumnd a primerand
cenu vo vztahu k moznym
Gspordm energie.

a 35 nariadenia (EU)
¢ 1305/2013

5.2. Odvetvie vody: existencia
a) cenovej politiky v oblasti
vod, ktord poskytuje prime-
rané stimuly pre pouZiva-
telov na efektivne vyuzivanie
vody, a b) primeraného
prispevku rozli¢nych
sposobov  vyuzivania vody,
ktorym sa zabezpeli, Ze
odvetviu sa vratia ndklady
na vodohospodirske sluzby
v sadzbe stanovenej v schva-
lenom pléne manaZzmentu
povodia  pre  investicie
podporované z programov.

V odvetviach podporovanych z EPFRV
¢lensky stat zabezpedil, aby rézne sposoby
vyuzitia vody prispeli k tomu, Ze odvetviu
sa vratia ndklady na vodohospodarske
sluzby, v stlade s ¢lankom 9 ods. 1
prvou  zardzkou rdmcovej  smernice
o vode, v prislusnych pripadoch s ohladom
na socidlne, environmentdlne a hospo-
ddrske ucinky tohto vritenia ndkladov,
ako aj na geografické a klimatické
podmienky prislusného regiénu alebo
regionov.

Oblast zamerania: 5A

Opatrenia v zmysle
¢lankov 17 a 35 naria-
denia (EV)
& 1305/2013

() Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2010/31/EU z 19. mija 2010 o energetickej hospodarnosti budov (U. v. EU L 153,

18.6.2010, s. 13).

() Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2012/27/EU z 25. oktébra 2012 o energetickej efektivnosti, ktorou sa menia a doplnajti
smernice 2009/125/ES a 2010/30/EU a ktorou sa zrusuji smernice 2004/8[ES a 2006/32/ES (. v. EU L 315, 14.11.2012, s. 1).
(®) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/32[ES z 5. aprila 2006 o energetickej ticinnosti konecného vyuZitia energie a ener-
getickych sluzbdch, a ktorou sa zrusuje smernica Rady 93/76/EHS (U. v. EU L 114, 27.4.2006, s. 64).
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Priorita Unie pre rozvoj
vidieka/nariadenie o spolo¢-
nych ustanoveniach: tema-

ticky ciel' (TC)
Ako sa stanovuje v prilohe

V k nariadeniu (EU)
¢. 1305/2013

Podmienka ex ante

Ako sa stanovuje v prilohe V k
nariadeniu (EU) ¢

. 1305/2013

Ako
(EU) ¢

Kritérid splnenia

sa stanovuje v prilohe V k nariadeniu
. 1305/2013

Uplatnitelnost na oblasti
zamerania, opatrenia

5.3.

Energia z obnovitelnych
zdrojov:  Uskutocnili  sa
akcie na propagéciu vyroby
a distribacie energie z obno-
vite[nych zdrojov (!).

Zaviedli sa transparentné schémy
podpory, prioritny pristup do siete
alebo garantovany pristup a priorita
pri prenose, ako aj Standardné
pravidld  tykajace sa  zndSania
a rozdelenia ndkladov na technické
tpravy, ktoré boli uverejnené, v siilade
s ¢lainkom 14 ods. 1 a c¢lankom 16
ods. 2 a ods. 3 smernice 2009/28/ES;

Clensky stat prijal vnatrostitny akény
plan pre energie z obnovitelnych
zdrojov v stlade s ¢ldnkom 4 smer-
nice 2009/28/ES.

Oblast zamerania: 5C

Opatrenia v zmysle
fénkov 17, 19, 20
a 35 nariadenia (EU)
¢ 1305/2013

Priorita rozvoja vidieka
6: podpora socidlneho
zaclenenia, zmiernenia
chudoby a hospodar-
skeho rastu vo vidiec-
kych oblastiach

TC 2: ZlepSenie pristupu
k informa¢nym a komuni-
kaénym technolégidm, ako
aj ich vyuzivania a kvality
(ciel v oblasti sirokého
pasma)

6.1.

Infrastruktdra pre siete
budiicej genericie (NGN):
existencia  vndtro§titnych
alebo regiondlnych pldnov
NGA, ktoré  zohladnuju
regiondlne ¢innosti s c1elom
dosiahnut ciele Unie tykajtice
sa vysokorychlostného
pristupu na internet, zame-
riavajiic sa na oblasti, kde
tth neposkytuje otvorent
infrastruktdru za dostupnt
cenu a kvalitu v stlade
s pravidlami Unie v oblasti
hospodarskej stitaze a $titnej
pomoci, a  poskytovat
dostupné sluzby pre zrani-
telné skupiny

Vndtro§titny alebo regiondlny plin
NGN, ktory obsahuje:

— plan investicii do infrastruktary
zaloZeny na hospodarskej analyze
zohladnujiicej existujice stikromné
a verejné infrastruktdry a planované
investicie;

modely udrzatelnych investicii,
ktoré zlepsujii hospodarsku sttaz
a poskytuji pristup k otvorenej,
cenovo dostupnej, kvalitnej infra-
Struktdre a sluzbdm, ktoré buda
dobre fungovat aj v budticnosti;

opatrenia na podnietenie stikrom-
nych investicii.

Oblast zamerania: 6C

Opatrenia v zmysle
¢lankov 20 a 35 naria-
denia (EV)
¢ 1305/2013

2. VSEOBECNE EX ANTE PODMIENKY

Ex ante podmienka

Ako sa stanovuje v Casti II
prﬂohy XI k nariadeniu (EU)
. 13032013

Ako sa stanovuje v Casti I prilohy XI k nariadeniu (EU)

Kritérid plnenia

¢. 1303/2013

Uplatnitelnost na oblasti
zamerania, opatrenia

1. Nediskriminécia

Existencia administrativnej kapa-
city na vykonavame a uplatiio-
vanie prava Unie v oblasti nedi-
skrimindcie a politiky v oblasti
ESIF.

Opatrenia v stlade s instituciondlnym a prévnym rdmcom ¢lenskych
§tatov na zapojenie organov zodpovednych za podporu rovnakého zaob-
chddzania so vietkymi osobami pocas pripravy a vykondvania progra-
mov, a to vratane poskytovania poradenstva o rovnosti v rdmci ¢innosti

spojenych s ESIF;

— Opatrenia na zabezpecenie odbornej pripravy pre zamestnancov
orgdnov zapojenych do riadenia a kontroly ESIF v oblasti prava
a politiky Unie v oblasti nediskrimindcie.

Oblast zamerania: 6B

Opatrenia v zmysle
lénkov 14, 15 a 35
nariadenia (EU)
¢ 1305/2013, LEADER

(') Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/28/ES z 23. aprila 2009 o podpore vyuzivania energie z obnovitelnych zdrojov
energie a o zmene a doplneni a nislednom zruseni smernic 2001/77/ES a 2003/30/ES (U. v. EU L 140, 5.6.2009, s. 16).
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Ex ante podmienka

Ako sa stanovuje v Casti 1I
prﬂohy XI k nariadeniu (EU)
. 13032013

Kritérid plnenia

Ako sa stanovuje v Casti I prilohy XI k nariadeniu (EU) ¢. 1303/2013

Uplatnitelnost na oblasti
zamerania, opatrenia

2. Rodové rovnost

Existencia administrativnej kapa-
city na vykonavame a uplatiio-
vanie prava a politiky Unie tyka-
jicich sa rodovej rovnosti
v oblasti ESIF.

Opatrenia v stlade s instituciondlnym a pravnym rdmcom ¢lenskych
§tdtov na zapojenie orgdnov zodpovednych za podporu rodovej rovnosti
pocas pripravy a vykondvania programov, a to vrdtane poskytovania
poradenstva o rodovej rovnosti v rdmci ¢innosti spojenych s ESIF.

— Opatrenia na zabezpecenie odbornej pripravy pre zamestnancov
orgdnov zapojenych do riadenia a kontroly ESIF v oblasti prava
a politiky Unie tykajucich sa rodovej rovnosti a jej uplatiiovania.

Oblast/oblasti  zamera-
nia: 6A, 6B
Opatrenia v zmysle

clankov 14, 15, 19, 29
a 35 nariadenia (EU)
¢ 1305/2013, LEADER

3. Zdravotné postihnutie

Existencia administrativnej kapa-
city na vykondvanie a uplatiio-
vanie Dohovoru OSN o pravach
osdb so zdravotnym postih-
nutim v oblasti ESIF v stlade
s rozhodnutim Rady
2010/48/ES ().

Opatrenia v stlade s instituciondlnym a pravnym rdmcom ¢lenskych
Stdtov na vykondvanie konzulticif a zapojenie orgdnov, ktoré s zodpo-
vedné za ochranu prav osob so zdravotnym postihnutim, alebo organi-
zdcii zastupujticich osoby so zdravotnym postihnutim, a dalsie prislusné
zainteresované strany pocas pripravy a vykondvania programov;

Opatrenia na zabezpecenie odbornej pripravy pre zamestnancov organov
zapojenych do riadenia a kontroly ESIF v oblasti platného préva a politiky
Unie a clenskych stitov tykajtcich sa zdravotného postihnutia vritane
dostupnosti a praktického uplatiiovania Dohovoru OSN o pravach osdb
so zdravotnym postihnutim transponovaného v pravnych predpisoch
Unie, a ¢lenskych sttov;

— Opatrenia na zabezpefenie monitorovania vykondvania clanku 9
Dohovoru OSN o pravach osob so zdravotnym postihnutim vo
vztahu k ESIF pocas pripravy a vykondvania programov.

Oblast/oblasti  zamera-
nia: 6A, 6B
Opatrenia v zmysle

¢lénkov 19, 20 a 35
nariadenia (EU)
¢ 1305/2013, LEADER

4. Verejné obstardvanie

Existencia pravidiel na efektivne
uplatiovanie legislativy ~ Unie
tykajicej sa verejného obstard-
vania v oblasti ESIF.

Opatrenia na G¢inné uplatriovanie pravidiel Unie o verejnom obstardvani
prostrednictvom primeranych mechanizmov;

Opatrenia, ktorymi sa zabezpelia transparentné postupy pridelovania
zakaziek;

Opatrenia na zabezpecenie odbornej pripravy a informovanie zamest-
nancov zapojenych do vykondvania ESIF;

— Opatrenia na zabezpecenie administrativnej kapacity na vykondvanie
a uplatiovanie pravidiel Unie o verejnom obstardvani.

zamera-
5C, 6B

Oblast/oblasti
nia: 2A, 5A, 5B,

Opatrenia v zmysle
clankov 14, 15, 17,
19, 20, 21 pism. e)
a cldanku 35 nariadenia
(EU) &  1305/2013,
LEADER

5. Stitna pomoc

Existencia opatrenf na efektivne
uplatiiovanie  pravidiel ~ Unie
o $titnej pomoci v oblasti ESIF.

Opatrenia na zabezpecenie ti¢inného uplatiiovania pravidiel Unie o $tdtnej
pomoci;

Opatrenia na zabezpecenie odbornej pripravy a informovanie zamest-
nancov zapojenych do vykondvania ESIF;

— Opatrenia na zabezpecenie administrativnej kapacity na vykondvanie
a uplatiiovanie pravidiel Unie o 3titnej pomoci.

Vietky oblasti zame-
rania a opatrenia, za
predpokladu, ze tieto
operacie podla tychto
zmlGv  nepatria  do
rozsahu posobnosti
lénku 42 zmluvy

(') Rozhodnutie Rady z 26. novembra 2009 o uzatvoreni Dohovoru Organizdcie Spojenych ndrodov o pravach osob so zdravotnym
postihnutim Eurépskym spolocenstvom (U. v. EU L 23, 27.1.2010, s. 35).
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Ex ante podmienka

Ako sa stanovuje v Casti Il
prilohy XI k nariadeniu (EU)
¢. 13032013

Kritérid plnenia

Ako sa stanovuje v Casti I prilohy XI k nariadeniu (EU) ¢. 1303/2013

Uplatnitelnost na oblasti
zamerania, opatrenia

6. Prdvne predpisy v oblasti
zivotného prostredia tyka-
jice sa  posudzovania
vplyvov.  na  Zivotné
prostredie (EIA) a strate-
gického  environmentdl-
neho posudzovania (SEA)

Existencia opatreni na efektivne
uplatiiovanie pravnych pred-
pisov Unie v oblasti Zivotného
prostredia tykajicich sa EIA
a SEA.

Opatrenia na zabezpecenie G¢inného uplatiovania smernice Eur6pskeho
parlamentu a Rady 2011/92/EU (') (EIA) a smernice Eur6pskeho parla-
mentu a Rady 2001/42[ES (3 (SEA);

Opatrenia v oblasti odbornej pripravy a informovania zamestnancov
zapojenych do vykondvania smernic EIA a SEA;

— Opatrenia na zabezpecenie dostatocnej administrativnej kapacity.

Oblast/oblasti  zamera-
nia: 2A, 3A, 4A, 4B,
4C, 5A, 5B, 5C, 5D,
5E, 6A, 6C

Opatrenia v zmysle
¢lankov 17, 19, 20, 21
a Clankov 28 az 35
nariadenia (EV)
¢ 1305/2013

7. Statistické systémy
a ukazovatele vysledkov

Existencia $tatistického zakladu
potrebného na  uskutocnenie
hodnoteni pre postdenie w¢in-
nosti a vplyvu programov.

Existencia systému ukazovatelov
vysledkov  nevyhnutnych na
vyber opatreni, ktoré ¢o najicin-
nejSie prispievaji k dosiahnutiu
zelanych vysledkov, na monito-
rovanie pokroku pri dosahovani
vysledkov a vykonanie posii-
denia vplyvu.

Zavedené st opatrenia na zabezpecenie v¢asného zhromazdenia a konso-
liddcie Statistickych tdajov s tymito prvkami:

identifikdcia zdrojov a mechanizmov na zarucenie validdcie Statistickych
udajov;

opatrenia na uverejnenie konsolidovanych ddajov a ich spristupnenie
Verejnosti.

Ucinny systém ukazovatelov vysledkov vritane:

vyberu ukazovatelov vysledkov pre kazdy program poskytujiicich infor-
mécie o tom, ¢o motivuje vyber politickych opatreni financovanych
programorm;

stanovenia cielov tychto ukazovatelov;

stladu kazdého ukazovatela s tymito nalezitostami: odolnost a Statistickd
validdcia, jasny normativny vyklad, citlivost voci politike a v¢asné zhro-
mazdovanie Gdajov;

— Postupy zavedené na zarucenie toho, aby vietky operacie financované
z programu prijali i¢inny systém ukazovatelov.

Uplatiujt sa, ale uz st
splnené, Spolo¢ny
systtm  monitorovania
a hodnotenia

CAST 5

Kédy opatreni a podopatreni

) Kéd opat- Kéd podo-
Opatrenie v zmysle nariadenia (EV) renia patrenia
¢. 1305/2013 alebo nariadenia (EU) v zmysle Podopatrenie na tcely tvorby programov v zmysle
¢. 1303/2013 tohto tohto naria-
nariadenia denia
Clanok 14 naria- | prenos znalost{ 1 podpora na akcie odborného vzdeldvania a ziskavania | 1.1
denia (EU) | a informac¢né akcie zruénosti
¢. 1305/2013
podpora na demonstrané cinnosti a informacné | 1.2
akcie

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/92/EU z 13. decembra 2011 o posudzovani vplyvov uréitych verejnych a sikromnych
projektov na zivotné prostredie (U. v. EU L 26, 28.1.2012, s. 1).
(%) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/42/ES z 27. jina 2001 o posudzovani tcinkov urcitych plinov a programov na
zivotné prostredie (U. v. ES L 197, 21.7.2001, s. 30).
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) Kéd opat- Kéd podo-
Opatrenie v zmysle nariadenia (EV) renia patrenia
¢. 1305/2013 alebo nariadenia (EU) v zmysle Podopatrenie na tcely tvorby programov v zmysle
¢. 1303/2013 tohto tohto naria-
nariadenia denia
podpora na kritkodobé vymeny v rdmci riadenia | 1.3
polnohospodarskych podnikov a obhospodarovania
lesov, ako aj na navstevy polnohospodarskych
podnikov a lesov
Clanok 15 naria- | Poradenské ~sluzby, 2 podpora na pomoc pri vyuzivani poradenskych | 2.1
denia (EU) | sluzby pomoci pri sluzieb
¢ 1305/2013 riaden{
polnohospodarsky- podpora na zriadovanie sluzieb pomoci pri riadeni, | 2.2
ch pgdn1k0vavypo— vypomocnych a  poradenskych  sluzieb  pre
mocl . pre polnohospodarske podniky ako aj poradenskych
polnohospodarske sluzieb pre lesné hospodérstvo
podniky
podpora na odbornt pripravu poradcov 2.3
Clanok 16 naria- | systémy kvality 3 podpora na novii Gicast na systémoch kvality 3.1
denia (EU) | polnohospodarsky-
¢. 1305/2013 ch  vyrobkov podpora urcend na informacné a propagacné ¢innosti, | 3.2
a potravin ktoré vykondvaji skupiny vyrobcov na vndtornom
trhu
Clanok 17 naria- | investicie do hmot- 4 podpora na investicie do polnohospoddrskych | 4.1
denia (EU) | ného majetku podnikov
¢. 1305/2013
podpora na investicie do spracovania/uvddzania na | 4.2
trh ajalebo vyvoja polnohospodarskych vyrobkov
podpora na investicie do infrastruktiry stvisiacej | 4.3
s vyvojom, modernizdciou alebo prisposobenim
polnohospodarstva a lesného hospodarstva
podpora na neproduktivne investicie spojené so | 4.4
splnenim agro-environmentalnych cielov savisiacich
s klimou
Clanok 18 naria- | obnova potencidlu 5 podpora na investicie do preventivnych opatreni | 5.1
denia (EU) | polnohospodarskej zameranych na zniZenie ndsledkov pravdepodobnych
¢. 1305/2013 vyroby  poskode- prirodnych katastrof, nepriaznivych poveternostnych
ného  prirodnymi udalosti a katastrofickych udalost
katastrofami a katas-
trofickjmi ~ udalos- podpora  na  investicie = do  obnovenia | 5.2
tami a  zavedenie polnohospodarskej pody a vyrobného potencidlu
vhodnych ~ preven- poskodeného prirodnymi katastrofami, nepriaznivymi
tivnych opatren poveternostnymi udalostami a katastrofickymi udalos-
tami
Clanok 19 naria- | rozvoj 6 pomoc na zacatie podnikatelskej ¢&innosti pre | 6.1
denia (EU) | polnohospodarsky- mladych polnohospodérov
¢ 1305/2013 ch podnikov
a  podnikatelskej pomoc na zacatie podnikatelskej cinnosti pre | 6.2
cnnosti nepolnohospodérske ¢innosti vo vidieckych oblas-
tiach
pomoc na zacatie podnikatelskej ¢innosti pre rozvoj | 6.3

malych polnohospodérskych podnikov
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Kéd opat- Kéd podo-
Opatrenie v zmysle nariadenia (EU) renia patrenia
¢ 1305/2013 alebo nariadenia (EU) v zmysle Podopatrenie na tcely tvorby programov v zmysle
¢. 1303/2013 tohto tohto naria-
nariadenia denia

podpora na investicie do vytvdrania a rozvoja | 6.4
nepolnohospodérskych ¢innosti

platby pre polnohospodiarov opravnenych v rdmci | 6.5
rezZimu pre malych polnohospoddrov, ktori trvale
prevedii svoj podnik na iného polnohospoddra

Clanok 20 naria- | Zakladné  sluzby 7 podpora na névrh a aktualizdciu pldnov rozvoja miest | 7.1

denia (EU) | a obnova dedin vo a obci vo vidieckych oblastiach a ich zdkladnych

¢ 1305/2013 vidieckych  oblas- sluzieb a pldnov ochrany a riadenia tykajicich sa
tiach lokalit stistavy Natura 2000 a inych oblasti s vysokou

prirodnou hodnotou

podpora na investicie do vytvdrania, zlepSovania | 7.2
alebo rozsirovania vsetkych druhov infrastruktar
malych rozmerov vrdtane investicii do energie z obno-
vitelnych zdrojov a tspor energie

podpora na $irokopdsmovu infrastruktiru vritane jej | 7.3
budovania, zlepSovania a rozsirovania, pasivnu Siro-
kopdsmovt infrastruktiru a poskytovanie Sirokopds-
mového pristupu a elektronickej verejnej spravy

podpora na investicie do vytvdrania, zlepSovania | 7.4
alebo rozsirovania miestnych zakladnych sluzieb pre
vidiecke obyvatelstvo vritane volného ¢asu a kultiry
a savisiacej infrastruktary

podpora na investicie do rekreacnej infrastruktiry, | 7.5
turistickych informacii a do turistickej infrastruktiry
malych rozmerov na verejné vyuZitie

podpora na Stadie/investicie, ktoré stvisia s udrziava- | 7.6
nim, obnovou a skvalithovanim kultirneho a prirod-
ného dedi¢stva obci, vidieckych krajinnych oblasti
a lokalit s vysokou prirodnou hodnotou vritane stivi-
siacich socidlno-ckonomickych hladisk, ako aj opat-
ren{ v oblasti environmentdlnej osvety

podpora na investicie zamerané na premiestnenie | 7.7
¢innosti a konverziu budov alebo inych zariadeni
umiestnenych vo vndtri alebo v blizkosti vidieckych
sidel s cielom zvysit kvalitu Zivota alebo environmen-
tdlnu vykonnost takéhoto sidla

iné 7.8
Clanok 21 naria- | investicie do 8 podpora na zalesiiovanie/vytvdranie zalesnenych | 8.1
denia (EU) | rozvoja lesnych oblasti
¢. 1305/2013 oblasti a zlepSenia
liivotaschopnosti podpora na vytvdranie a udrziavanie agrolesnickych | 8.2
esov

systémov

podpora na prevenciu a odstranovanie $kod v lesoch | 8.3
sposobenych lesnymi poZziarmi a prirodnymi katastro-
fami a katastrofickymi udalostami




zdrojov lesov
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) Kéd opat- Kéd podo-
Opatrenie v zmysle nariadenia (EV) renia patrenia
¢. 1305/2013 alebo nariadenia (EU) v zmysle Podopatrenie na tcely tvorby programov v zmysle
¢. 1303/2013 tohto tohto naria-
nariadenia denia
podpora na obnovu lesov poskodenych lesnymi | 8.4
poziarmi a prirodnymi katastrofami a katastrofickymi
udalostami
podpora na investicie do zlepSenia odolnosti a envi- | 8.5
ronmentdlnej hodnoty lesnych ekosystémov
podpora investicii do lesnickych technoldgii a spraco- | 8.6
vania, do mobilizicie lesnickych vyrobkov a ich
uvddzania na trh
Clanok 27 naria- | zakladanie  skupin 9 zakladanie skupin a organizicii vyrobcov v odvetvi | 9
denia (EU) | a organizdcii vyrob- polnohospodarstva a lesného hospodarstva
& 1305/2013 | cov
Clanok 28 naria- | agroenvironmen- 10 platba na agroenvironmentdlne zdvizky savisiace | 10.1
denia (EU) | tlno-klimatické s klimou
¢. 1305/2013 opatrenie
podpora na zachovanie, udrzatelné vyuzivanie | 10.2
a rozvoj genetickych zdrojov v polnohospodarstve
Clanok 29 naria- | ekologické 11 platba na prechod na postupy a metédy ekologického | 11.1
denia (EU) | polnohospodarstvo polnohospodaérstva
¢ 1305/2013
platba na udrziavanie postupov a metdd ekologického | 11.2
polnohospodarstva
Clanok 30 naria- | platby v rdmci 12 kompenzacnd platba na polnohospoddrske oblasti | 12.1
denia (EU) | stistavy Natura ststavy Natura 2000
¢. 1305/2013 2000 a  podla
ramcovej - smernice kompenzacnd platba na lesné oblasti stistavy Natura | 12.2
o vode
2000
kompenzaénd platba na polnohospoddrske oblasti | 12.3
zahrnuté do planov manazmentu povodia
Clanok 31 naria- | platby pre oblasti 13 kompenzacnd platba v horskych oblastiach 13.1
denia (EU) | s prirodnymi alebo
¢. 1305/2013 11Lym1 d o.sobl.tnyml kompenzacnd platba na ostatné oblasti, ktoré celia | 13.2
obmedzeniami vyznamnym prirodnym obmedzeniam
kompenzacnd platba na iné oblasti postihnuté osobit- | 13.3
nymi obmedzeniami
Clanok 33 naria- | dobré zZivotné 14 platba na dobré Zivotné podmienky zvierat 14
denia (EU) | podmienky zvierat
¢ 1305/2013
Clanok 34 naria- | lesnicko-environ- 15 platba na lesnicko-environmentdlne a klimatické | 15.1
denia (EU) | mentdlne a klima- zdvizky
& 1305/2013 | tické sluzby
a ochrana lesov podpora na ochranu a propagiciu genetickych | 15.2
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Kéd opat- Kéd podo-
Opatrenie v zmysle nariadenia (EU) renia patrenia
¢ 1305/2013 alebo nariadenia (EU) v zmysle Podopatrenie na tcely tvorby programov v zmysle
¢. 1303/2013 tohto tohto naria-
nariadenia denia
Clanok 35 naria- | spolupréca 16 podpora na zriadovanie a prevadzku operacnych | 16.1
denia (EU) skupin EIP zameranych na produktivitu a udrzatel'nost
¢. 1305/2013 polnohospodarstva

podpora na pilotné projekty a na vyvoj novych | 16.2
vyrobkov, postupov, procesov a technoldgil

spolupraca medzi malymi hospodarskymi subjektmi | 16.3
pri organizicii spolo¢nych pracovnych procesov
a spolo¢nom vyuzivani zariadeni a zdrojov a pri
rozvoji sluzieb v oblasti cestovného ruchufich
uvadzania na trh

podpora na horizontdlnu a vertikdlnu spolupricu | 16.4
medzi aktérmi dodévatelského retazca pri zriadovani
a rozvoji kritkych dodévatelskych refazcov a miest-
nych trhov a na propagaéné ¢innosti v miestnom
kontexte, ktoré stivisia s rozvojom kritkych dodava-
telskych refazcov a miestnych trhov

podpora na spolo¢nd ¢innost realizovant v zdujme | 16.5
zmiernenia zmeny klimy a adapticie na fu a na
spolo¢né koncepcie k environmentdlnym projektom
a sucasné environmentdlne postupy

podpora na spolupricu medzi subjektmi dodéva- | 16.6
telského retazca v rdmci udrzatelnej produkcie
biomasy na pouzitie v oblasti potravindrstva, vyroby
energie a priemyselnych procesov

podpora stratégii, ktoré nie su stratégiami miestneho | 16.7
rozvoja vedeného komunitou

podpora na vypractivanie pldnov obhospodarovania | 16.8
lesov alebo rovnocennych néstrojov

podpora na diverzifikiciu  polnohospoddrskych | 16.9
¢innosti smerom k ¢innostiam savisiacim so zdra-
votnou  starostlivostou,  socidlnou integraciou,
polnohospodérstvom  podporovanym  komunitou
a so vzdeldvanim o Zzivotnom prostredi a vyZive

iné 16.10
Clanok 36 naria- | riadenie rizik 17 prispevky na poistné za poistenie Grody, zvierat | 17.1
denia (EU) a rastlin

¢. 1305/2013
vzdgjomné fondy pre nepriaznivé poveternostné | 17.2
udalosti, choroby zvierat a rastlin, zamorenie $kod-
cami a environmentdlne nehody

ndstroj stabilizdcie prijmov 17.3
Clanok 40 naria- | Financovanie 18 financovanie doplnkovych vndtrostitnych priamych | 18
denia (EU) | doplnkovych platieb pre Chorvétsko

¢. 1305/2013 vnutrostatnych pria-
mych platieb pre
Chorvitsko
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) Kéd opat- Kéd podo-
Opatrenie v zmysle nariadenia (EL[) renia patrenia
¢. 1305/2013 alebo nariadenia (EU) v zmysle Podopatrenie na tcely tvorby programov v zmysle
¢. 1303/2013 tohto tohto naria-
nariadenia denia
Clanok 35 naria- | podpora miestneho 19 pripravnd podpora 19.1
denia (EU) | rozvoja iniciativy
¢. 1303/2013 LEADER  vedené¢ho podpora na vykondvanie operdcii v rdmci stratégie | 19.2
komunitou miestneho rozvoja vedeného komunitou
priprava a vykondvanie ¢innosti spoluprice miestnej | 19.3
akénej skupiny
podpora na prevddzkové ndklady a oZivenie 19.4
Clanky 51 az 54 | technickd pomoc 20 podpora na technickii pomoc (ind ako NVS) 20.1
nariadenia  (EU)
¢. 1305/2013 podpora na zriadenie a prevadzkovanie ndrodnej | 20.2
vidieckej siete

CAST 6

Priority Unie pre rozvoj vidieka a kody oblasti zamerania

Clanok nariadenia (EU)

Priorita ¢. 1305/2013/kéd oblasti Oblast zamerania
zamerania
Priorita 1:  Podpora | ¢ldnok 5 ods. 1 pism. a) | Podpora inovdcie, spoluprdce a rozvoja vedomostnej zdkladne
prenosu znalosti a inovécie | = oblast zamerania 1A | vo vidieckych oblastiach
v polnohospodarstve,

lesnom hospodarstve a vo
vidieckych oblastiach

¢lanok 5 ods. 1 pism. b)
= oblast zamerania 1B

Posilnenie prepojenia polnohospodarstva, vyroby potravin
a lesného hospodirstva s vyskumom a inovéciou, a to aj na
Ucely zlep3enia environmentdlneho riadenia a vykonu

¢lanok 5 ods. 1 pism. ¢)
= oblast zamerania 1C

Podpora celozivotného vzdeldvania a odborného vzdeldvania
v odvetviach polnohospodarstva a lesného hospodarstva

Priorita 2: Posilnenie Zivo-
taschopnosti
polnohospodérskych
podnikov a konkurencie-
schopnosti vietkych
druhov pol'nohospodarstva
vo vietkych  regidonoch
a presadzovanie inovac-
nych polnohospodarskych
technoldgii a udrzatelného
obhospodarovania lesov

¢lanok 5 ods. 2 pism. a)
= oblast zamerania 2A

zlepSenie hospodérskeho vykonu vsetkych polnohospodarskych
podnikov a ulahéenie reStrukturalizicie a modernizacie
polnohospodérskych podnikov, najmd na dcely zvysenia ich
Gcasti na trhu, zamerania na trh a polnohospoddrskej diverzi-
fikdcie

¢lanok 5 ods. 2 pism. b)
= oblast zamerania 2B

ulahéenie vstupu polnohospodarov s primeranymi zru¢nostami
do odvetvia polnohospodarstva, a najmi generatnej vymeny

Priorita 3: Podpora organi-
zdcie potravinového
refazca vrdtane spraco-
vania polnohospodérskych
vyrobkov a ich uvddzania
na trh, dobrych Zivotnych
podmienok zvierat
a riadenia rizik
v polnohospodarstve

¢lanok 5 ods. 3 pism. a)
= oblast zamerania 3A

Zvysenie konkurencieschopnosti prvovyrobcov prostrednictvom
ich lepSej integricie do polnohospodarsko-potravinového
refazca pomocou systémov kvality, priddvania hodnoty
polnohospoddrskym produktom, propagdcie na miestnych
trhoch a v krétkych dodévatel'skych retazcoch, skupin a organi-
zdcil vyrobcov a medziodvetvovych organizacil

clanok 5 ods. 3 pism. b)
= oblast zamerania 3B

Podpora riadenia rizik polnohospodarskych podnikov a ich
predchddzania
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Priorita 4: Obnova, zacho-
vanie a posilnenie ekosys-
témov,  ktoré  stivisia
S polnohospodérstvom
a lesnym hospodérstvom

¢lanok 5 ods. 4 pism. a)
= oblast zamerania 4A

Obnova, zachovanie a zvySenie biologickej diverzity vritane na
tzemiach sastavy Natura 2000 a v oblastiach s prirodnymi
alebo inymi osobitnymi obmedzeniami a v polnohospodarskej
¢innosti s vysokou prirodnou hodnotou a obnova, zachovanie
ako aj zlepsenie stavu krajinnych oblasti Eurdpy

¢lanok 5 ods. 4 pism. b)
= oblast zamerania 4B

ZlepSenie vodného hospoddrstva vrdtane riadenia pouzivania
hnojiv a pesticidov

¢lanok 5 ods. 4 pism. ¢)
= oblast zamerania 4C

Predchddzanie erézii pody a zlepSenie jej obhospodarovania

Priorita 5: Propagdcia efek-
tivneho vyuzivania zdrojov
a podpora prechodu na

nizkouhlikové  hospodar-
stvo odolné voli zmene
klimy v odvetvi

polnohospodarstva, potra-
vindrstva a lesného hospo-
dérstva

¢lanok 5 ods. 5 pism. a)
= oblast zamerania 5A

Zvysenie efektivnosti vyuZivania vody v polnohospodarstve

¢lanok 5 ods. 5 pism. b)
= oblast zamerania 5B

Zvysenie efektivnosti vyuZzivania energie v polnohospodarstve
a pri spracovani potravin

clanok 5 ods. 5 pism. ¢)
= oblast zamerania 5C

Ulahéenie doddvok a vyuzivania obnovitelnych zdrojov energie,
vedlajsich produktov, odpadov, zvyskov a inych nepotravino-
vych surovin na tcely bioekonomiky

¢lanok 5 ods. 5 pism. d) | Znizenie  emisii  sklentkovych  plynov ~a  amoniaku
= oblast zamerania 5D | z polnohospodarstva
¢lanok 5 ods. 5 pism. e) | Podpora  zachovania a  sckvestricie oxidu  uhli¢itého

= oblast zamerania 5E

v polnohospodarstve a lesnom hospodarstve

Priorita 6: Podpora socidl-
neho zaclenovania, zmier-
fiovania chudoby a hospo-
darskeho  rozvoja  vo
vidieckych oblastiach

clanok 5 ods. 6 pism. a)
= oblast zamerania 6A

Ulahéenie diverzifikicie, zakladania a rozvoja malych podnikov
ako aj vytvdrania pracovnych miest

¢lanok 5 ods. 6 pism. b)
= oblast zamerania 6B

Podpora miestneho rozvoja vo vidieckych oblastiach

¢lanok 5 ods. 6 pism. ¢)
= oblast zamerania 6C

Rozsirenie pristupnosti, vyuzivania a kvality informacnych
a komunikacnych technolégii (IKT) vo vidieckych oblastiach

L 227/51
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PRILOHA II

Koeficienty konverzie zvierat na dobytcie jednotky (,DJ“) uvedené v &lénku 9 ods. 2

Byky, kravy a iny hovddzi dobytok star$i ako dva roky a kone starSie ako Sest mesiacov 1,0 DJ
Hovidzi dobytok vo veku od Sest mesiacov do dvoch rokov 0,6 DJ
Hovidzi dobytok vo veku do iestich mesiacov 0,4 DJ
Ovce a kozy 0,15 DJ
Chovné prasnice > 50 kg 0,5 DJ
Ostatné osipané 0,3 DJ
Nosnice 0,014 DJ
Ostatnd hydina () 0,03 DJ

Koeficienty konverzie sa mozu zvysif, pricom sa zohladnia vedecké dokazy, ktoré je potrebné vysvetlit a riadne

odovodnit v PRV.

Vo vynimo¢nych pripadoch sa mézu pridat dalsie kategérie zvierat. Koeficienty konverzie sa pre vSetky takéto kategérie
stanovia s prihliadnutim na mimoriadne okolnosti a vedecké dokazy, ktoré je potrebné vysvetlit a riadne odévodnit

v PRV.

() V pripade tejto kategérie sa koeficienty konverzie mozu zniZit, pricom sa zohladnia vedecké dokazy, ktoré je potrebné vysvetlit

a riadne odovodnit v PRV.
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PRILOHA III
Informovanie a propagicia uvedené v &linku 13
CAST 1
Informacné a propagacné opatrenia
1. Povinnosti riadiaceho orginu

1.1.

1.2.

1.3.

Informacnd a propagacnd stratégia

Riadiaci orgdn zabezpedi, aby sa informacéné a propagaéné opatrenia vykondvali v stlade s jeho informacnou
a propagacnou stratégiou, ktord sa vztahuje aspon na:

a) ciele stratégie a jej cielové skupiny;

b) opis obsahu informa¢nych a propagainych opatren;

¢) orientatny rozpocet stratégie;

d) opis orgdnov verejnej spravy vratane ludskych zdrojov, ktoré st zodpovedné za vykondvanie informac¢nych
a propagacnych opatreni;

e) opis tlohy, ktord NVS zohrdva, a sposobu, akym bude komunika¢ny plan uvedeny v ¢linku 54 ods. 3 bode vi)
nariadenia (EU) ¢ 1305/2013 prispievat k realizdcii stratégie;

f) opis, ako sa informacné a propagacné opatrenia budl posudzovat z hladiska viditelnosti politického rdmca
a informovanosti o flom, programov, operacii a tlohy, ktorti zohrdvaji EPFRV a Unia;

g) kazdoro¢nd aktualizdciu vymedzujiicu informaéné a propagacné ¢innosti, ktoré maji byt vykonané v nasledu-
jucom roku.

Informdcie pre potencidlnych prijimatelov
Riadiaci orgdn zabezpedi, aby mali potencidlni prijimatelia pristup k relevantnym informacidm vritane aktualizova-

nych informdcif, ak je to potrebné, a aby s prihliadnutim na dostupnost elektronickych alebo inych komunikacnych
sluzieb pre niektorych potencidlnych prijimatelov boli informovani aspoil o:

a) moznostiach financovania a zaciatku vyziev na predlozenie ponik v rdmci PRV;

b) administrativnych postupoch, ktoré majii dodrziavat na to, aby sa kvalifikovali na financovanie na zdklade PRV;
¢) postupoch na preskiimanie Ziadosti o financovanie;

d) podmienkach oprdvnenosti ajalebo kritéridch vyberu a hodnotenia projektov, ktoré sa maji financovat;

¢) mendch osob alebo o kontaktoch na celostitnej, regiondlnej alebo miestnej tirovni, ktoré moézu vysvetlit spdsob
prace PRV a kritérid vyberu a hodnotenia operacii;

f) povinnostiach prijemcov poskytovat verejnosti informdacie o cieli operdcie a o podpore EPFRV na operdciu
v stlade s oddielom 2 casti 1. Riadiaci orgdn mdze od potencidlnych prijimatelov Zziadat, aby v Ziadostiach
predbezne navrhli komunikaéné ¢innosti tmerné velkosti operacie;

g) postupoch na preskimanie staznosti podla clinku 74 ods. 3 nariadenia (EU) & 1303/2013.

Informdcie pre Sirokii verejnost

Riadiaci orgdn informuje verejnost o obsahu PRV, jeho prijati Komisiou a jeho aktualizdcidch, hlavnych dspechoch
pri vykondvani programu a o jeho skonceni, ako aj o jeho prinose k dosiahnutiu priorit Unie, ako sa uvddza
v partnerskej dohode.
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Riadiaci organ zabezpe¢{ vytvorenie jednej webovej stranky alebo jedného webového portalu, ktory bude poskytovat
informdcie uvedené v bodoch 1.1 a 1.2 a v prvom odseku tohto bodu. Vytvorenie jednotnej webovej strinky nesmie
narusit plynulé vykondvanie EPFRV a nesmie obmedzit pristup potencidlnych prijemcov a zdcastnenych strdn
k informédcidm. Opatrenia na informovanie verejnosti obsahuji prvky stanovené v bode 1 Casti 2.

1.4. Zapojenie subjektov pdsobiacich ako kontaktné miesta

Riadiaci orgdn zabezpeci aj prostrednictvom NVS, aby sa subjekty, ktoré mozu posobit ako kontaktné miesta,
zapdjali do informacnych ¢innosti pre potencidlnych prijemcov. Ide najma o:

a) partnerov uvedenych v ¢ldnku 5 nariadenia (EU) ¢. 1303/2013;

b) informacné strediskd informujiice o Eurdpe, ako aj zastipenia Komisie a informacné kanceldrie Eurdpskeho
parlamentu v ¢lenskych Statoch;

¢) vzdelavacie a vyskumné institicie.

1.5. Ozndmenie o udeleni podpory

Riadiaci organ zabezpeci, aby oznidmenie o udeleni podpory obsahovalo informdciu pre prijemcov o tom, Ze ¢innost
sa financuje v rdmci programu &iastoéne financovaného z EPFRV, a o opatreni a priorite prislusného PRV.

2. Povinnosti prijemcov

2.1. Pri v3etkych informac¢nych a komunikaénych ¢innostiach prijemcu sa oznamuje podpora operécie z EPFRV prostred-
nictvom zobrazenia:

a) symbolu Unie;
b) odkazu na podporu z EPFRV.

Ak sa informacné alebo propagacné cinnosti vzfahuji na operdciu alebo niekolko operdcii spolufinancovanych
z viac ako jedného fondu, odkaz uvedeny v pismene b) sa méze nahradit odkazom na ESIF.

2.2. Pocas realizdcie operdcie prijimatel informuje verejnost o podpore ziskanej z EPFRV tym, Ze:

a) uverejni na webovej stranke prijimatela na profesiondlne pouzitie, ak takdto strdnka existuje, krdtky opis operacie,
ak je mozné urcit prepojenie medzi Gc¢elom webovej stranky a podporou poskytnutou na operéciu, zodpoveda-
juci drovni podpory vritane jej cielov a vysledkov, a zdorazni finan¢nti podporu z Unie;

b) v pripade operdcii, na ktoré sa nevztahuje pismeno ¢) s celkovou podporou z verejnych prostriedkov nad
10 000 EUR a v zdvislosti od financovanej operdcie (napriklad na operdcie podla ¢lanku 20 na obnovu dedin
alebo operdcie iniciativy Leader), vyvesi aspoil jeden plagit s informdciami o operacii (s velkostou aspon A3),
pricom zdorazni finanénii podporu z Unie, na mieste [ahko viditelnom pre verejnost, akym st napriklad vstupné
priestory budovy. Ak md operdcia v rdmci PRV za ndsledok investiciu (napr. na polnohospoddrsky podnik alebo
na potravindrsky podnik) s celkovou podporou z verejnych prostriedkov nad 50 000 EUR, prijemca musi
umiestnif informacnd tabulu s informéciami o projekte, pricom zdéraznf finanént podporu z Unie. Informaéna
tabula sa instaluje aj v priestoroch miestnych akénych skupin financovanych iniciativou LEADER.

¢) postavi na mieste lahko viditelnom pre verejnost docasny puta¢ znacnej velkosti pre kazdd operdciu, ktord
spociva vo financovani operdcii v oblasti infrastruktiiry alebo stavebnych ¢innosti s celkovou podporou opericie
z verejnych prostriedkov nad 500 000 EUR.

Najneskor tri mesiace po ukonceni operdcie postavi prijimatel na mieste lahko viditelnom pre verejnost stilu
tabulu alebo piita¢ znacnej velkosti pre kazdii operdciu, ktord splna tieto kritérid:

i) celkovd podpora z verejnych prostriedkov na operdciu je vyssia ako 500 000 EUR;
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ii) operdcia spociva v zakipeni fyzického objektu alebo vo financovani infrastruktiry alebo stavebnych ¢innosti.
Na tomto piitaéi sa uvddza ndzov a hlavny ciel operdcie a zdérazni sa finan¢nd podpora z Unie.

Patace, plagity, tabule a webové stranky obsahuji opis projektujoperdcie a prvky uvedené v bode 1 casti 2.
Uvedené informdcie zaberaju najmenej 25 % plochy putaca, tabule alebo webovej stranky.

CAST 2
Technické charakteristiky informa¢nych a propaga¢nych innosti
1. Logo a slogan

Pri kazdej informacnej a propagacnej Cinnosti musia byt zobrazené tieto prvky:

a) symbol Unie v silade s grafickymi normami podla prezentdcie na adrese http:/[europa.eufabout-eu/basic-
information/symbols/flag/index_sk.-htm spolu s vysvetlenim tlohy Unie prostrednictvom tohto znenia:

,Eurépsky polnohospodirsky fond pre rozvoj vidieka: Eurdpa investuje do vidieckych oblasti.
b) v pripade ¢innosti a opatreni financovanych pomocou iniciativy LEADER logo tejto iniciativy:
++ logo LEADER++

2. Informaény a komunikaény materidl

Publikdcie (ako st brozury, letdky a spravodaje) a plagaty o opatreniach a cinnostiach spoluflnancovanych z EPFRV
musia obsahovat na titulnej strane zretelné oznacenie Gcasti Unie, ako aj symbol Unie, ak sa pouZije aj narodny
alebo regionalny symbol. Publikdcie musia obsahovat odkazy na subjekt zodpovedny za obsah a na riadiaci orgdn
uréeny na realizdciu EPFRV afalebo prislusnej vnutrostitnej pomoci.

V pripade informacii spristupnenych elektronickymi prostriedkami (webovymi strankami, databdzami pre potencidl-
nych prijemcov) alebo ako audiovizudlny materidl sa analogicky uplatiiuje prvy odsek.

Webové stranky tykajiice sa EPFRV maji obsahovat:
a) zmienku o prispevku z EPFRV asponi na domovskej stranke;

b) hypertextovy odkaz na webovi stranku Komisie tykajicu sa EPFRV.


http://europa.eu/about-eu/basic-information/symbols/flag/index_sk.htm
http://europa.eu/about-eu/basic-information/symbols/flag/index_sk.htm
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PRILOHA IV

Spoloény sdbor ukazovatelov kontextu, vysledku a vystupu uvedenych v €ldnku 14 ods. 2
1. Ukazovatele kontextu

C1. Obyvatelstvo

C2. Vekové zlozenie

C3. Uzemie

C4. Hustota obyvatelstva

C5. Miera zamestnanosti (¥)

C6. Miera samostatnej zdrobkovej ¢innosti

C7. Miera nezamestnanosti

C8. HDP na obyvatela (¥

C9. Miera chudoby (*)

C10. Strukttira ekonomiky

C11. Strukttira zamestnanosti

C12. Produktivita prace podla ekonomického sektora

C13. Zamestnanost podla ekonomickej ¢innosti

C14. Produktivita price v polnohospodarstve

C15. Produktivita prace v lesnom hospodarstve

C16. Produktivita price v potravindrskom priemysle

C17. Polnohospodarske podniky (farmy)

C18. Polnohospodarska plocha

C19. Polnohospodarska plocha s ekologickym polnohospodarstvom
C20. Zavlazovand poda

C21. Dobytcie jednotky

C22. Pracovné sily polnohospodérskych podnikov

C23. Vekovd struktara riadiacich pracovnikov polnohospodérskych podnikov
C24. Odbornd priprava riadiacich pracovnikov v oblasti polnohospodarstva
C25. Dochodok v polnohospodérstve z vyrobnych ¢initelov (*)
C26. Podnikatelsky dochodok v polnohospodarstve ()

C27. Celkovd produktivita faktorov v polnohospodarstve (¥)
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C28.

C29.

C30.

C31.

C32.

C33.

C34.

C35.

C36.

C37.

C38.

C39.

C40.

C41.

C42.

C43.

C44.

C45.

Tvorba hrubého fixného kapitdlu v polnohospoddrstve

Les a ind zalesnend poda (LIZP)

Infrastruktara cestovného ruchu

Krajinnd pokryvka

Znevyhodnené oblasti

Intenzita polnohospodérskej ¢innosti

Oblasti stistavy Natura 2000

Index polnych vtikov (FBI) ()

Stav ochrany polnohospodérskych biotopov (trdvny porast)

Polnohospodarstvo s vysokou prirodnou hodnotou (*)

Chrénené lesy

Odber vody v polnohospodarstve ()

Kvalita vody (*)

Podna organickd hmota v ornej pode (¥)

Erézia pddy spdsobend vodou (*)

Vyroba energie z obnovitelnych zdrojov z polnohospodirstva a lesného hospodarstva
Vyuzivanie energie v polnohospodairstve, lesnom hospodarstve a v potravinarskom priemysle

Emisie sklenikovych plynov z polnohospodérstva (¥)

() Ukazovatele kontextu, ktoré zahffiaja ukazovatele vplyvu spolo¢nej polnohospodirskej politiky (,SPP*)

2. Ukazovatele vysledku

R1:

R2:

R3:

R4:

R5:

Ré6:

R7:

RS:

R9:

R10:

percentudlny podiel polnohospoddrskych podnikov, ktoré z programu rozvoja vidieka ziskali podporu na investicie do restruk-
turalizdcie alebo modernizdcie (oblast zamerania 2A)

Zmena v polnohospodarskej produkcii polnohospoddrskych podnikov, ktorym sa vyplica podpora/RPJ (ro¢nd
pracovné jednotka) (oblast zamerania 2A) ()

percentudlny podiel polnohospoddrskych podnikov, ktoré ziskali z programu rozvoja vidieka podporu na pldn rozvoja podnika-
nia/investicie v prospech mladych polnohospoddrov (oblast zamerania 2B)

percentudlny podiel polnohospoddrskych podnikov, ktoré dostdvajii podporu na ticast na systémoch kvality, miestnych trhoch
a krdtkych doddvatelskych retazcoch, a skupin/organizdcii vyrobcov (oblast zamerania 3A)

percentudlny podiel polnohospoddrskych podnikov, ktoré sa ziiCastniujii na systémoch riadenia rizik (oblast zamerania 3B)

percentudlny podiel lesov alebo inych zalesnenych oblasti, na ktoré sa vztahujii zmluvy o riadeni na podporu biodiverzity (oblast
zamerania 4A)

percentudlny podiel polnohospoddrskej pody, na ktorii sa vztahujii zmluvy o riadeni na podporu biodiverzity a/alebo krajiny
(oblast zamerania 4A)

percentudlny podiel polnohospoddrskej pody, na ktorii sa vztahujii zmluvy o riadeni na zlepSenie vodného hospoddrstva (oblast
zamerania 4B)

percentudlny podiel lesnej pody, na ktorii sa vztahujii zmluvy o riadeni na zlepSenie vodného hospoddrstva (oblast zamerania
4B)

percentudlny podiel polnohospoddrskej pody, na ktorii sa vztahujii zmluvy o riadeni na zlepSenie obhospodarovania pody a/alebo
na prevenciu erézie pody (oblast zamerania 4C)
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RI1: percentudlny podiel lesnej pddy, na ktord sa vztahuji zmluvy o riadeni na zlepSenie obhospodarovania pody a/alebo na
prevenciu erdzie pody (oblast zamerania 4C)

R12: percentudlny podiel zavlaZovanej pddy, ktord prechddza na efektivnejsie zavlaZovacie systémy (oblast zamerania 5A)

R13: Zvysenie efektivnosti vyuzivania vody v polnohospodérstve v projektoch podporovanych prostrednictvom
programu rozvoja vidieka (oblast zamerania 5A) (*)

R14: Zvysenie efektivnosti vyuZivania energie v polnohospodarstve a pri spracovani potravin v projektoch podporova-
nych prostrednictvom programu rozvoja vidieka (oblast zamerania 5B) (*)

R15: Energia z obnovitenych zdrojov vyrdband v rdmci podporovanych projektov (oblast zamerania 5C) (*)

R16: percentudlny podiel D] (dobytcich jednotiek), na ktoré sa vzfahujii investicie do riadenia ZivociSnej vyroby s cielom zniZovaf
emisie sklenikovych plynov afalebo amoniaku (oblast zamerania 5D)

R17: percentudlny podiel polnohospoddrskej pddy, na ktorii sa vztahujii zmluvy o riadeni zamerané na zniZenie emisii sklenikovych
plynov afalebo amoniaku (oblast zamerania 5D)

R18: Znizenie emisii metdnu a N20O (oblast zamerania 5D) (¥)
R19: ZniZenie emisii amoniaku (oblast zamerania 5D) (¥)

R20: percentudlny podiel polnohospoddrskej a lesnej pody, na ktoré sa vztahujii zmluvy o riadeni prispievajiice k sekvestrdcii alebo
k zachovaniu oxidu uhlicitého (oblast zamerania 5E)

R21: Pracovné miesta vytvorené v podporovanych projektoch (oblast zamerania 6A)

R22: percentudlny podiel vidieckeho obyvatelstva, na ktoré sa vztahujii stratégie miestneho rozvoja (oblast zamerania 6B)
R23: percentudlny podiel vidieckeho obyvatelstva, ktoré md prospech zo zlepSenia sluZieb/infrastruktiiry (oblast zamerania 6B)
R24: Pracovné miesta vytvorené v podporovanych projektoch (Leader) (oblast zamerania 6B)

R25: percentudlny podiel vidieckeho obyvatelstva, ktoré md prospech z novych alebo lepsich sluZieb/infrastruktiry (informacné
a komunikacné technoldgie — IKT) (oblast zamerania 6C)

Ukazovatele uvedené kurzivou sii tieZ cielové ukazovatele uvedené v bode 4.

(*) Doplnkové ukazovatele vysledkov

3. Ukazovatele vystupov RV

% . Kédy opatrenia (¢clanky nariadenia (EU) & 1305/2013 alebo
Cislo Ukazovatele vystupov nariadenia (EU) ¢ 1303/2013)
0.1 Celkové verejné vydavky () Vsetky opatrenia
0.2 Celkové investicie 4 (¢ldnok 17), 5 (cldnok 18), 6.4 (¢ldnok 19), 7.2 az 7.8
(¢lanok 20), 8.5 a 8.6 (Cldnok 21) (nariadenie (EU)
¢. 1305/2013)
0.3 Pocet podporenych ¢innostijopericii 1 (Clanok 14), 2 (clanok 15), 4 (¢clanok 17), 7 (¢lanok
20), 8.5 a 8.6 (cldnok 21) 9 (¢cldnok 27), 17.2 a 17.3
(¢ldnok 36) (nariadenie (EU) ¢ 1305/2013)
0.4 Pocet podporenych polnohospodirskych | 3 (¢cldnok 16), 4.1 (¢cldnok 17), 5 (¢ldnok 18), 6 (cldnok
podnikov/prijemcov 19), 8.1 az 8.4 (clinok 21), 11 (cldnok 29), 12 (¢ldnok
30), 13 (clanok 31), 14 ((ldnok 33), 17.1 (Slanok 36)
(nariadenie (EU) ¢. 1305/2013)
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“ . Kédy opatrenia (Cldnky nariadenia (EU) ¢ 1305/2013 alebo
Cislo Ukazovatele vystupov nariadenia (EU) ¢ 1303/2013)

0.5 Celkovd plocha (v ha) 4 (¢lanok 17), 8.1 az 8.5 (¢ldnok 21), 10 (¢lanok 28), 11
(¢cldnok 29), 12 (clanok 30), 13 (¢cldnok 31), 15 (¢ldnok
34) (nariadenie (EU) ¢. 1305/2013)
0.6 Fyzickd plocha, na ktord sa vyplica podpora | 10 (clinok 28) (nariadenie (EU) ¢. 1305/2013)
(v ha)
0.7 Pocet podporenych zmldav 10 (Clanok 28), 15 (clanok 34) (nariadenie (EU)
¢. 1305/2013)
0.8 Pocet podporenych dobytéich jednotiek (DJ) | 14 (clanok 33), 4 (Clinok 17) (nariadenie (EU)
& 1305/2013)
0.9 Pocet polnohospodirskych podnikov, ktoré | 9 (clanok 27), 16.4 (¢lanok 35), 17.2 a 17.3 (¢ldnok 36)
sa zicastiiuji na podporovanych reZimoch (nariadenie (EU) ¢ 1305/2013)
0.10 Pocet polnohospoddrov, ktori vyuZivajia | 17.2 a 17.3 (¢linok 36) (nariadenie (EU) & 1305/2013)
vyplacanie
0.11 Uvedeny pocet dni odbornej pripravy 1 [¢ldnok 14 nariadenia (EU) & 1305/2013]
0.12 Polet ticastnikov odbornej pripravy 1 [¢ldnok 14 nariadenia (EU) & 1305/2013]
0.13 Pocet prijemcov, ktorym bolo poskytnuté | 2 [clinok 15 nariadenia (EU) ¢. 1305/2013]
poradenstvo
0.14 Poéet poradcov, ktori absolvovali odbornd | 2 [¢linok 15 nariadenia (EU) ¢. 1305/2013]
pripravu
0.15 Pocet obyvatelov, ktori maji prospech zo | 7 [¢ldnok 20 nariadenia (EU) & 1305/2013]
zlepSenia sluZieb/infraStruktiary (IT alebo
inych)
0.16 Pocet podporenych skupin EIP, pocet | 16 [clinok 35 nariadenia (EU) ¢. 1305/2013]
podporenych opericii EIP a pocet a druh
partnerov v skupinich EIP
0.17 Pocet podporenych operdcii spoluprice | 16 [clinok 35 nariadenia (EU) ¢. 1305/2013]
(inych ako EIP)
0.18 Pocet obyvatelov, ktorych pokryvajii miestne | 19 [¢linok 32 nariadenia (EU) ¢ 1303/2013]
akéné skupiny (MAS)
0.19 Pocet vybranych MAS 19 [¢ldnok 32 nariadenia (EU) ¢ 1303/2013]
0.20 Pocet podporenych projektov LEADER 19 [clinok 35 ods. 1 pism. b) nariadenia (EU)
¢. 1303/2013]
0.21 Pocet podporenych projektov spoluprice 19 [¢linok 35 ods. 1 pism. c) nariadenia (EU)
¢ 1303/2013]
0.22 Pocet a druh propagdtorov projektov 19 [clinok 35 ods. 1 pism. b) nariadenia (EU)

¢. 1303/2013]
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“ . Kédy opatrenia (Cldnky nariadenia (EU) ¢ 1305/2013 alebo
Cislo Ukazovatele vystupov nariadenia (EU) & 1303/2013)
0.23 Jediné identifikatné &islo MAS, ktoré si |19 [clanok 35 ods. 1 pism. ¢) nariadenia (EU)
zapojené do projektu spoluprice ¢ 1303/2013]
0.24 Polet tematickych a analytickych vymen | Budovanie siete [Clinok 54  nariadenia  (EU)
s podporou ndrodnej vidieckej siete ¢ 1305/2013]
0.25 Pocet komunikaénych nistrojov ndrodnej | Budovanie siete [Clinok 54  nariadenia  (EU)
vidieckej siete ¢. 1305/2013]
0.26 Pocet Cinnosti Eurépskej siete pre rozvoj | Budovanie siete  [Clinok 54  nariadenia  (EU)
vidieka, na ktorych sa podielala ndrodnd | ¢. 1305/2013]
vidiecka siet

(*) Tento ukazovatel zodpovedd ukazovatelu vykonnostného rdmca stanovenému v ¢lanku 5 ods. 2 vykondvacieho nariadenia Komisie
(EU) & 215/2014 zo 7. marca 2014, ktorym sa stanovujii pravidld vykondvania nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 1303/2013, ktorym sa stanovujii spolo¢né ustanovenia o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde,
Kohéznom fonde, Eur6pskom polnohospodédrskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurépskom ndmornom a rybdrskom fonde a ktorym
sa stanovuji veobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurdépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde
a Eurépskom ndmornom a rybdrskom fonde v sivislosti s metodikami poskytovania podpory na rieSenie zmeny Klimy, urcovanim
Ciastkovych cielov a zdmerov vo vykonnostnom rdmci a nomenklatirou kategérii intervencii pre eurépske Strukturdlne a investicné
fondy (U. v. EU L 69, 8.3.2014, s. 65).

4. Cielové ukazovatele

T1: percentudlny podiel vydavkov v ramci ¢linkov 14, 15 a 35 nariadenia (EU) & 1305/2013 v stvislosti s celkovymi
vydavkami na PRV (oblast zamerania 1A)

T2: Celkovy pocet operacii spoluprice podporovanych v riamci opatrenia spoluprice [¢linok 35 nariadenia (EU)
¢. 1305/2013] (skupiny, siete/klastre, pilotné projekty...) (oblast zamerania 1B)

T3: Celkovy pocet tcastnikov, ktori absolvovali odbornt pripravu podla ¢linku 14 nariadenia (EU) ¢. 13052013
(oblast zamerania 1C)

T4: percentudlny podiel polnohospoddrskych podnikov, ktoré z programu rozvoja vidieka ziskali podporu na investicie
do restrukturalizdcie alebo modernizécie (oblast zamerania 2A)

T5: percentudlny podiel polnohospoddrskych podnikov, ktoré ziskali z programu rozvoja vidieka podporu na plin
rozvoja podnikania/investicie v prospech mladych polnohospodérov (oblast zamerania 2B)

T6: percentudlny podiel polnohospodarskych podnikov, ktoré dostdvajii podporu na ticast na systémoch kvality, miestnych
trhoch a kritkych dodavatel'skych retazcoch, a skupin/organizicii vyrobcov (oblast zamerania 3A)

T7: percentudlny podiel polnohospodarskych podnikov, ktoré sa zdcastiiuji na systémoch riadenia rizik (oblast zame-
rania 3B)

T8: percentudlny podiel lesov/inych zalesnenych oblasti, na ktoré sa vztahujii zmluvy o riadeni na podporu biodiverzity
(oblast zamerania 4A)

T9: percentudlny podiel polnohospoddrskej pody, na ktord sa vztahuji zmluvy o riadeni na podporu biodiverzity
ajalebo krajiny (oblast zamerania 4A)

T10: percentudlny podiel polnohospodérskej pody, na ktord sa vzfahuji zmluvy o riadeni na zlep3enie vodného
hospodérstva (oblast zamerania 4B)

T11: percentudlny podiel lesnej pody, na ktord sa vztahuji zmluvy o riadeni na zlepsenie vodného hospodarstva (oblast
zamerania 4B)

T12: percentudlny podiel polnohospodarskej pody, na ktort sa vztahuji zmluvy o riadeni na zlepSenie obhospodaro-
vania pody afalebo na prevenciu erdzie pody (oblast zamerania 4C)

T13: percentudlny podiel lesnej pody, na ktord sa vztahuji zmluvy o riadeni na zlep$enie obhospodarovania pody
afalebo na prevenciu erézie pddy (oblast zamerania 4C)

T14: percentudlny podiel zavlazovanej pody, ktord prechddza na efektivnejSie zavlazovacie systémy (oblast zamerania
5A)

T15: Celkové investicie v oblasti energetickej G¢innosti (oblast zamerania 5B)
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T16: Celkové investicie do vyroby energie z obnovite[nych zdrojov (oblast zamerania 5C)

T17: percentudlny podiel DJ, ktorych sa tykaju investicie do riadenia chovu hospodarskych zvierat s cielom zniZovat
emisie sklenikovych plynov afalebo amoniaku (oblast zamerania 5D)

T18: percentudlny podiel polnohospodérskej pody, na ktorti sa vztahuji zmluvy o riadeni zamerané na zniZenie emisii
sklenikovych plynov afalebo amoniaku (oblast zamerania 5D)

T19: percentudlny podiel polnohospoddrskej a lesnej pody, na ktoré sa vztahuji zmluvy o riadeni prispievajice k sekve-
stracii a zachovaniu oxidu uhli¢itého (oblast zamerania 5E)

T20: Pracovné miesta vytvorené v podporovanych projektoch (oblast zamerania 6A)
T21: percentudlny podiel vidieckeho obyvatel'stva, na ktoré sa vztahuji stratégie miestneho rozvoja (oblast zamerania 6B)

T22: percentudlny podiel vidieckeho obyvatelstva, ktoré ma prospech zo zlepSenia sluzieb/infrastruktiry (oblast zame-
rania 6B)

T23: Pracovné miesta vytvorené v podporovanych projektoch (Leader) (oblast zamerania 6B)

T24: percentudlny podiel vidieckeho obyvatelstva, ktoré méd prospech z novych alebo lepsich sluzieb/infrastrukttry (IKT)
(oblast zamerania 6C)

5. Ukazovatele navrhovaného vykonnostného rimca

Stvisiaci ukazovatel

Ukazovatele ,
vystupu

Priorita 2 (P2) [ Celkové verejné vydavky P2 (v EUR) 0.1

Pocet polnohospodarskych podnikov, ktoré z programu rozvoja vidieka ziskali 0.4
podporu na investicie do restrukturalizdcie alebo modernizdcie (oblast zame-
rania 2A) + podnikov, ktoré ziskali z programu rozvoja vidieka podporu na
plan rozvoja podnikania/investicie v prospech mladych polnohospodirov
(oblast zamerania 2B)

Priorita 3 Celkové verejné vydavky P3 (v EUR) 0.1
(P3)

Pocet podporovanych polnohospodarskych podnikov, ktoré dostavaji podporu 0.4, 0.9
na Gcast na systémoch kvality, miestnych trhoch/kritkych dodévatelskych retaz-
coch, a skupin vyrobcov (oblast zamerania 3A)

Pocet polnohospodarskych podnikov, ktoré sa zdcastiiuji na systémoch 0.4, 0.9
riadenia rizik (oblast zamerania 3B)

Priorita 4 Celkové verejné vydavky P4 (v EUR) 0.1
(P4)

Pol'nohospodarska poda, na ktorG sa vztahujd zmluvy o riadeni na podporu 0.5
biodiverzity (oblast zamerania 4A) + na zlepSenie vodného hospodarstva (oblast
zamerania 4B) + na zlepSenie obhospodarovania pody a/na prevenciu erdzie
pody (oblast zamerania 4C)

Priorita 5 Celkové verejné vydavky P5 (v EUR) 0.1
(P5)

Pocet investiénych operacii do Gspor energie a energetickej Gcinnosti (oblast 0.3
zamerania 5B) + do vyroby energie z obnovitelnych zdrojov (oblast zamerania
50)

Polnohospodarska a lesnd poda, na ktort sa vztahuje riadenie na podporu 0.5
sekvestracie/zachovania  oxidu  uhli¢itého (oblast zamerania 5E) +
Pol'nohospodarska pdda, na ktort sa vztahuji zmluvy o riadeni zamerané na
zniZenie emisii sklenikovych plynov afalebo amoniaku (oblast zamerania 5D) +
Zavlazovand poda, ktord prechddza na efektivnejsi zavlazovaci systém (oblast
zamerania 5A)
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Ukazovatele Sﬁvisiacf ukazovatel
vystupu
Priorita 6 Celkové verejné vydavky P6 (v EUR) 0.1
(P6)
Pocet podporenych operacii na zlepsenie zdkladnych sluzieb a infrastruktiry vo 0.3
vidieckych oblastiach (oblasti zamerania 6B a 6C)
Pocet obyvatelov, na ktory sa vztahuji miestne akéné skupiny (oblast zame- 0.18

rania 6B)
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PRILOHA V

Spolo¢né hodnotiace otizky pre rozvoj vidieka

Hodnotiace otdzky stvisiace s oblastou zamerania

Pre kazdii oblast zamerania zahrnutii do PRV sa na stvisiacu otdzku odpovie v rozsirenych vyrocnych sprdvach o vykondvani, ktoré sa
majti predlozit v roku 2017 a 2019, a v sprdve hodnotenia ex post.

1. Oblast zamerania 1A: Do akej miery sa intervenciami v rdmci PRV podporovali inovicie, spoluprica a rozvoj
vedomostnej zdkladne vo vidieckych oblastiach?

2. Oblast zamerania 1B: Do akej miery sa intervenciami v rdmci PRV podporovalo posilnenie prepojenia
polnohospodarstva, vyroby potravin a lesného hospodérstva s vyskumom a inovédciou, a to aj na ucely zlepSenia
environmentdlneho riadenia a vykonu?

3. Oblast zamerania 1C: Do akej miery sa intervenciami v rdmci PRV podporovalo celozZivotné vzdeldvanie a odborné
vzdeldvanie v odvetviach pol'nohospodarstva a lesného hospodarstva?

4. Oblast zamerania 2A: Do akej miery sa intervenciami v rdmci PRV prispelo k zlepseniu hospodirskeho vykonu,
restrukturalizacii a modernizacii podporovanych polnohospodarskych podnikov, najmé prostrednictvom zvy3enia ich
Gcasti na trhu a polnohospodérskou diverzifikdciou?

5. Oblast zamerania 2B: Do akej miery sa intervenciami v rdmci PRV podporoval vstup polnohospodérov s primeranymi
zrucnostami do odvetvia polnohospoddrstva, a najmi generacnej vymeny?

6. Oblast zamerania 3A: Do akej miery sa intervenciami v rdmci PRV prispelo k zvySeniu konkurencieschopnosti
podporovanych prvovyrobcov prostrednictvom ich lepsej integricie do polnohospodarsko-potravinového retazca
pomocou systémov kvality, priddvania hodnoty polnohospodarskym produktom, propagdcie miestnych trhov a krét-
kych dodavatelskych retazcov, skupin vyrobcov a medziodvetvovych organizdcif?

7. Oblast zamerania 3B: Do akej miery sa intervenciami v rdmci PRV podporovalo riadenie rizik polnohospodarskych
podnikov a ich predchddzanie?

8. Oblast zamerania 4A: Do akej miery sa intervenciami v rdmci PRV podporovala obnova, zachovanie a zvy3enie
biologickej diverzity vratane na tizemiach stistavy Natura 2000 a v oblastiach s prirodnymi alebo inymi osobitnymi
obmedzeniami a v polnohospodirskej ¢innosti s vysokou prirodnou hodnotou a obnova, zachovanie ako aj zlep-
Senie stavu krajinnych oblasti Eurépy?

9. Oblast zamerania 4B: Do akej miery sa intervenciami v rdmci PRV podporovalo zlepsenie vodného hospodarstva
vratane riadenia pouZivania hnojiv a pesticidov?

10. Oblast zamerania 4C: Do akej miery sa intervenciami v rdmci PRV podporovalo predchddzanie erdzii pody a zlep-
Senie obhospodarovania pody?

11. Oblast zamerania 5A: Do akej miery sa intervenciami v rdmci PRV prispelo k zvy3eniu efektivnosti vyuzivania vody
v polnohospodérstve?

12. Oblast zamerania 5B: Do akej miery sa intervenciami v ramci PRV prispelo k zvyseniu efektivnosti vyuZivania energie
v polnohospodarstve a pri spracovani potravin?

13. Oblast zamerania 5C: Do akej miery sa intervenciami v rdmci PRV prispelo k doddvkam a vyuZivaniu obnovitelnych
zdrojov energie, vedlajsich produktov, odpadov, zvyskov a inych nepotravinovych surovin na téely bioekonomiky?

14. Oblast zamerania 5D: Do akej miery sa intervenciami v rdmci PRV prispelo k zniZeniu emisif sklenikovych plynov
a amoniaku z polnohospodarstva?
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15. Oblast zamerania 5E: Do akej miery sa intervenciami v rdmci PRV podporovalo zachovanie a sekvestrdcia oxidu
uhli¢itého v polnohospodérstve a lesnom hospodarstve?

16. Oblast zamerania 6A: Do akej miery sa intervenciami v ramci PRV podporovala diverzifikdcia, zakladanie a rozvoj
malych podnikov ako aj vytvdranie pracovnych miest?

17. Oblast zamerania 6B: Do akej miery sa intervenciami v rdmci PRV podporoval miestny rozvoj vo vidieckych
oblastiach?

18. Oblast zamerania 6C: Do akej miery sa intervenciami v rdmci PRV podporovalo rozsirenie pristupnosti, vyuzivanie
a kvalita informacnych a komunika¢nych technolégii (IKT) vo vidieckych oblastiach?

Hodnotiace otdzky stvisiace s inymi aspektmi PRV

Na tieto otdzky sa odpovie v rozsirenych vyrocnych spravach o vykondvani, ktoré sa majii predlozZit v roku 2017 a 2019, a v sprdve

hodnotenia ex post.

19. Do akej miery sa synergickymi ti¢inkami medzi prioritami a oblastami zamerania zvysila G¢innost PRV?

20. Do akej miery sa technickou pomocou prispelo k dosahovaniu cielov stanovenych v ¢ldnku 59 nariadenia (EU)
¢. 1303/2013 a clanku 51 ods. 2 nariadenia (EU) ¢ 1305/2013?

21. Do akej miery sa ndrodnou vidieckou sietou prispelo k dosahovaniu cielov stanovenych v ¢lanku 54 ods. 2
nariadenia (EU) ¢. 1305/2013?

Hodnotiace otdzky siivisiace s cielmi stanovenymi na drovni Unie
Na tieto otdzky sa odpovie v rozsirenej vyrocnej sprdve o vykondvani, ktord sa md predlozit v roku 2019, a v sprdve hodnotenia ex

post.

22. Do akej miery sa programom rozvoja vidieka prispelo k dosiahnutiu hlavného ciela stratégie EU 2020, ktorym je
zvySenie miery zamestnanosti obyvatelov vo veku 20 — 64 rokov na aspon 75 %?

23. Do akej miery sa programom rozvoja vidieka prispelo k dosiahnutiu hlavného ciela stratégie EU 2020, ktorym je
investovanie 3 % HDP EU do vyskumu, vyvoja a inovcif?

24. Do akej miery sa programom rozvoja vidieka prispelo k zmierneniu zmeny klimy a adaptdcii na tito zmenu a k
dosiahnutiu hlavného ciela stratégie EU 2020, ktorym je znizenie emisif sklenfkovych plynov aspoii o 20 % oproti
drovni z roku 1990, pripadne o 30 %, ak budt vhodné podmienky, k zvySeniu podielu energie z obnovitelnych
zdrojov v konecnej spotrebe energie na 20 % a k dosiahnutiu 20 % zvySenia energetickej G¢innosti?

25. Do akej miery sa programom rozvoja vidieka prispelo k dosiahnutiu hlavného ciela stratégie EU 2020, ktorym je
znizenie poctu Eurdpanov Zijucich pod hranicou chudoby stanovenou pre dant krajinu?

26. Do akej miery sa programom rozvoja vidieka prispelo k zlepSeniu zZivotného prostredia a k dosiahnutiu ciela stratégie
EU v oblasti biodiverzity, ktorym je zastavenie straty biodiverzity a degradacie ekosystémovych sluzieb o ich obnova?

27. Do akej miery sa programom rozvoja vidieka prispelo k cielu SPP, ktorym je podpora konkurencieschopnosti
polnohospodarstva?

28. Do akej miery sa programom rozvoja vidieka prispelo k cie[u SPP, ktorym je zabezpecenie udrzatelného hospodd-
renia s prirodnymi zdrojmi a ochrany klimy?

29. Do akej miery sa programom rozvoja vidieka prispelo k cielu SPP, ktorym je dosiahnutie vyvdZzeného tzemného
rozvoja vidieckych hospodérstiev a komunit vrtane vytvdrania a udrziavania pracovnych miest?

30. Do akej miery sa programom rozvoja vidieka prispelo k podpore inovacii?
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PRILOHA VI

Hlavné prvky technickych podpornych dokumentov pre systém monitorovania a hodnotenia

Jednym z kldcovych prvkov systému monitorovania a hodnotenia rozvoja vidieka je technickd pomoc, ktord sa poskytuje
¢lenskym 3tdtom, hodnotitelom a inym hodnotiacim zd¢astnenym strandm s cielom posilnit hodnotiace kapacity a zvysit
kvalitu a konzistentnost hodnotiacich ¢innosti. Komisia v spoluprici s ¢lenskymi $tdtmi vypracuje technické podporné
dokumenty zahffajiice tieto témy:

1. Informacné listy pre vetky spolo¢né ukazovatele, ktoré zahffiaji aj vymedzenie ukazovatela; odkaz na intervenént
logiku; mernd jednotku; metodiku pouzitd na ziskavanie hodnét; pozadované ddaje a zdroje udajov; informdcie
o zbere Gdajov vritane organov zodpovednych za ich zber a frekvencii zberu udajov; poziadavky na podédvanie
sprav.

2. Metodické usmernenia na pomoc ¢lenskym $tdtom a hodnotitelom pri plneni poziadaviek systému monitorovania
a hodnotenia, ktory zahfiia jeho roézne zlozky, vratane hodnotenia metodik a koncepcii, a poskytovanie pomoci
v stvislosti s konkrétnymi otdzkami, ako napr. hodnotenie miestneho rozvoja vedeného komunitou.

3. Usmernenia na vypracovanie hodnotenia ex ante programov rozvoja vidieka, ktoré zahfiaji dcel hodnotenia ex ante,
postup a ulohy zapojenych aktérov, ako aj rozsah hodnotenia a poskytujii metodickd podporu, pokial ide o vhodné
koncepcie a metddy, a stbor orientaénych vzorov.

4. Usmernenia na vypracovanie pldnov hodnotenia, ktoré zahffiajii G¢el a prinosy pldnu hodnotenia, prvky, ktoré musi
plan obsahovat, a odportcania tykajiice sa vhodnych postupov na jeho vypracovanie. Vztahuji sa aj na aspekty
savisiace s riadenim a vykondvanim, ako napr. orientaéné vzory tykajice sa tohto procesu.

5. Usmernenia na vyuZivanie a stanovenie ndhradnych ukazovatelov zameranych najmi na regiondlne PRV, v ktorych
sa uvddza acel a charakteristiky ndhradnych ukazovatelov a identifikuju tidaje a metddy, ktoré by sa mohli pouzit
v pripade, Ze st ndhradné ukazovatele potrebné.

6. Usmernenia na vypracovanie planu ukazovatelov vztahujtice sa na prvky, ktoré musi plan obsahovat, pravidld, ktoré
sa maju uplatiovat a vzorové tabulky.

7. Usmernenia na monitorovanie vztahujice sa na prvky, ktoré musia vyro¢né spravy o vykondvani obsahovat,
pravidld, ktoré sa maji uplatiiovat, a vzorové tabulky.

8. Usmernenia na posudzovanie hodnot pre doplnkové ukazovatele vysledkov, ktoré zahfnaja identifikdciu prislusného
suboru projektov, stratégie odberu vzoriek, vhodnych metodik, zdrojov tdajov a technik posudzovania.

9. Usmernenia na postdenie vplyvu PRV, ktoré zahfnaji acel a pouzivanie ukazovatelov vplyvu, prepojenie medzi
politikou rozvoja vidieka a inymi politikami a faktory, ktoré ovplyviiuji hodnoty ukazovatela vplyvu, a navrhnuté
met6dy odhadovania ¢istého Gcinku intervencii v rdmci rozvoja vidieka.

10. Usmernenia tykajice sa odpovedi na spolo¢né hodnotiace otizky v pripade rozvoja vidieka vritane odkazov na
interven¢nt logiku a spolo¢né ukazovatele a navrhovania doplnkovych ddajov, kritérii posudzovania a 3kély
moznych koncepcii, ktoré by sa mohli pouzit na zodpovedanie otdzok.

11. Usmernenia na hodnotenie ex post programov rozvoja vidieka na roky 2014 — 2020, ktoré zahfnaji tcel, postup
a rozsah hodnotenia, poskytuji metodickd podporu, identifikujii osved¢ené postupy a obsahujii orientaéné vzory
tykajice sa aspektov hodnotenia.
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PRILOHA VII

Struktiira a obsah vyroénych sprav o vykondvani (uvedené v ¢ldnku 50 nariadenia (EU) & 1303/2013 a &ldnku
75 nariadenia (EU) ¢ 1305/2013)

1. Klicové informdcie o vykondvani programu a jeho priorit
a) Financné idaje

Udaje o finanénom plneni, v ktorych sa pre kazdé opatrenie a oblast zamerania uvidza vykaz vydavkov, ktoré
vznikli a boli vykdzané vo vyhldseniach o vydavkoch. Zahtia to celkové vzniknuté verejné vydavky, ako aj vymozené
finan¢éné prostriedky a opravy, ktoré ¢clenské staty uskuto¢nili v predchddzajicom kalenddrnom roku.

b) Spolocné a programovo Specifické ukazovatele a kvantifikované cielové hodnoty

Informécie o vykondvani PRV meranom podla spolo¢nych a $pecifickych ukazovatelov vritane pokroku, ktory sa
dosiahol vo vztahu k cielom stanovenym pre kazdd oblast zamerania, a o uskuto¢nenych vystupoch v porovnani
s pldnovanymi vystupmi uvedenymi v plane ukazovatelov. Od vyro¢nej spravy o vykondvani, ktord sa mé predlozit
v roku 2017, dosiahnuté vysledky s ohladom na ciastkové ciele stanovené vo vykonnostnom rdmci (tabulka F).
Dodatocné informdcie o fdze vykondvania PRV sa poskytujii na zdklade tdajov o finanénych zévizkoch podla
jednotlivych opatreni a oblasti zamerania a o sGvisiacom ocakdvanom pokroku smerom k dosiahnutiu cielov.

Tabulky:

— Tabulka A: Viazané vydavky podla jednotlivych opatreni a oblasti zamerania

— Tabulka B: Ukazovatele uskuto¢nenych vystupov podla jednotlivych opatreni a oblasti zamerania
— Tabulka C: Rozélenenie pre prislusné vystupy a opatrenia podla typu oblasti, pohlavia afalebo veku
— Tabulka D: Pokrok pri plneni cielov

— Tabulka E: Monitorovanie prechodnych opatreni

— Tabulka F: Dosiahnutie ukazovatelov vykonnostného rdmca

2. Pokrok pri vykondvani plinu hodnotenia sa uvadza takto:

a) Opis vietkych zmien vykonanych v pline hodnotenia v PRV pocas roka s ich odévodnenim.
b) Opis hodnotiacich ¢innosti uskuto¢nenych pocas roka (v stvislosti s oddielom 3 planu hodnotenia). *

¢) Opis ¢innosti uskuto¢nenych v savislosti s poskytovanim a spravou tudajov (v savislosti s oddielom 4 planu
hodnotenia). *

d) Zoznam ukoncenych hodnoteni vritane odkazov na webové stranky, kde boli zverejnené on-line.
e¢) Zhrnutie ukonéenych hodnoteni, ktoré sa zameriava na zistenia hodnotenia.

f) Opis komunika¢nych c¢innosti uskutocnenych v stvislosti so zverejiovanim zisteni hodnotenia (v stvislosti
s oddielom 6 planu hodnotenia). *

g) Opis ndslednych opatreni prijatych vzhladom na vysledky hodnoteni (v stvislosti s oddielom 6 plénu hodnote-
nia). *

* Uvedie sa odkaz na plan hodnotenia, opiSu sa vetky problémy, ktoré sa vyskytli pri implementacii, ako aj prijaté
alebo navrhnuté riesenia.
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3. Problematiky, ktoré ovplyviiuji vykonnost programu, a prijaté opatrenia

Opis krokov, ktoré prijal riadiaci orgdn a monitorovaci vybor na zabezpelenie kvality a dcinnosti vykondvania
programu a najmi ¢o sa tyka problémov, ktoré sa vyskytli pri riadeni programu, a vsetkych ndpravnych opatreni,
najmi v reakcii na pripomienky Komisie.

4. Kroky, ktoré sa prijali na uskuto¢nenie technickej pomoci, a poziadavky na propagiciu programu

a) Ak sa na zriadenie a fungovanie ndrodnej vidieckej siete vztahuje technickd pomoc, v sprave sa opisuji prijaté
opatrenia a stav, pokial ide o zriadenie ndrodnej vidieckej siete a vykondvanie jej akéného planu;

b) opatrenia prijaté na zabezpecenie propagicie programu (Cldnok 13 tohto nariadenia).

5. Opatrenia prijaté s cielom splnit podmienky ex ante (v roku 2017 a pripadne v roku 2016)

Opis opatreni prijatych podla priority/oblasti zameraniajopatrenia s cielom splnif uplatnitelné veobecné podmienky
ex ante spojené s prioritami, ktoré neboli splnené alebo boli ¢iastocne splnené v ¢ase prijatia PRV. Uvedie sa odkaz na
kritérid, ktoré neboli alebo boli len ¢iastoéne splnené, na akikolvek stratégiu, prdvny akt alebo iny prislusny
dokument vratane odkazov na prislusné oddiely a ¢lanky, na organy zodpovedné za plnenie. Ak je to potrebné,
¢lenské Staty mozu poskytnit vysvetlenia alebo dodatoéné informdcie na doplnenie uvedeného opisu.

6. Opis vykondvania ¢iastkovych programov

Rozsirené vyrocné spravy o vykondvani, ktoré sa maji predlozZit v roku 2017 a 2019, musia tiez obsahovat
informécie o vykondvani meranom podla spolo¢nych a $pecifickych ukazovatelov vritane dosiahnutého pokroku
vo vztahu k cielom stanovenym v pldne ukazovatelov Ciastkového programu, ako aj o uskutocnenych vystupoch
a vydavkoch v porovnani s planovanymi vystupmi a vydavkami stanovenymi v &iastkovom programe.

7. Postidenie informdcii a pokrok pri plneni cielov programu

Rozsirené vyrocné spravy o vykondvani, ktoré sa maji predlozit v roku 2017 a 2019, musia tiez obsahovat tieto
informdcie vyplyvajiice z hodnotiacich ¢innosti:

Poddvanie sprav a kvantifikdcia vysledkov programu, najmi prostrednictvom postidenia doplnkovych ukazovatelov
vysledkov a prislusnych hodnotiacich otdzok.

Rozsirené vyrocné spravy o vykondvani, ktoré sa maja predlozit v roku 2019, musia tiez obsahovat tieto informacie
vyplyvajice z hodnotiacich ¢innosti:

Podévanie sprav o pokroku pri plneni cielov programu a jeho prinos k dosiahnutiu stratégie Unie na zabezpecenie
inteligentného, udrzatelného a inkluzivneho rastu, okrem iného, prostrednictvom postdenia ¢istého prispevku
programu k zmendm hodnét ukazovatela vplyvu SPP a prostrednictvom prislusnych hodnotiacich otdzok.

8. Vykondvanie opatreni s ciefom zohladnit zisady uvedené v ¢lankoch 6, 7 a 8 nariadenia (EU) & 1303/2013

Rozsirené vyrocné spravy o vykondvani, ktoré sa maju predlozif v roku 2017 a 2019, musia tiezZ obsahovat tieto
informacie o:

a) podpore rovnosti muzov a Zien a nediskrimindcii [cldnok 7 nariadenia (EU) ¢. 1303/2013]

Postidenie opatreni prijatych s cielom zabezpecit, aby sa pocas pripravy a vykondvania programov, aj vo vztahu k ich
monitorovaniu, poddvaniu sprdv a hodnoteniu, zohladfiovala a podporovala rovnost muzov a Zien a zaclenenie
hladiska rodovej rovnosti.

b) udrzatelnom rozvoji [cldnok 8 nariadenia (EU) ¢ 1303/2013]

Postidenie opatreni prijatych s cielom zabezpecit, aby sa ciele ESIF sa realizovali v stlade so zdsadou udrzatelného
rozvoja a s podporovanim ciela zachovania a ochrany Zivotného prostredia a zlepSovania jeho kvality zo strany
Unie, ako je stanovené v ¢lanku 11 a ¢ldnku 91 ods. 1 zmluvy, pricom sa zohladnuje zdsada ,znecistovatel plati.



L 227/68 Uradny vestnik Eurépskej Ginie 31.7.2014

Okrem toho sa poskytuji informdcie o podpore cielov v oblasti zmeny klimy (sledovanie zmeny klimy).
¢) tilohe partnerov uvedenych v clanku 5 nariadenia (EU) ¢. 1303/2013 pri vykondvani programu

Postidenie opatreni prijatych s cielom zabezpecit, aby sa partneri uvedeni v ¢ldnku 5 ods. 1 nariadenia (EU)
¢. 13032013 zapdjali do pripravy sprav o pokroku, ako aj do vykondvania programov, a to aj prostrednictvom
Gcasti v monitorovacich vyboroch pre programy v silade s ¢ldnkom 48 uvedeného nariadenia, a do ¢innosti
narodnej vidieckej siete.

9. Pokrok dosiahnuty pri zabezpefovani integrovanej koncepcie

Rozsirené vyrocné spravy o vykondvani, ktoré sa majt predlozit v roku 2019, musia tiezZ obsahovat tieto informdcie:

Opis pokroku dosiahnutého pri zabezpecovani integrovanej koncepcie k vyuZzivaniu EPFRV a inych financnych
ndstrojov Unie na podporu tGzemného rozvoja vidieckych oblasti, a to aj prostrednictvom stratégii miestneho
rozvoja.

10. Sprdva o vykonédvani finanénych néstrojov [¢clinok 46 nariadenia (EU) ¢. 1303/2013]
Rozsirené vyro¢né spravy o vykondvani musia tiez obsahovat ako prilohu:

osobitnd sprdvu tykajticu sa operdcii zahffajticich finanéné ndstroje. Obsah tejto sprdvy sa stanovuje v clanku 46
ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 1303/2013 a sprdva sa poddva prostrednictvom vzoru ESIF.
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